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M ONLINE STOR

ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: JR3051T
Length of stroke 30 mm
Strokes per minute 0- 3,000 min™
Max. cutting capacities Pipe 130 mm
(with 300 mm blade)
Wood 255 mm
(with 300 mm blade)
Overall length 447 mm
Net weight 3.2-3.3kg
Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s). The lightest and heaviest combination, according to

EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Intended use

The tool is intended for sawing wood, plastic, metal and
building materials with a strong impact. It is suitable for
straight and curved cutting.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

Noise

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-11:

Sound pressure level (L) : 88 dB(A)

Sound power level (Ly,) : 99 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)
NOTE: The declared noise emission value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may
also be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared val-
ue(s) depending on the ways in which the tool is used
especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (tak-
ing account of all parts of the operating cycle such
as the times when the tool is switched off and when
it is running idle in addition to the trigger time).

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-2-11:

Work mode: cutting boards

Vibration emission (ay) : 19.5 m/s®

Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: cutting wooden beams

Vibration emission (anws) 19.5 m/s®

Uncertainty (K) : 1.5 m/s*

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.
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M ONLINE STORE

SAFETY WARNINGS

AWARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-

tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Recipro saw safety warnings

1. Hold the power tool by insulated gripping sur-
faces, when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or
its own cord. Cutting accessory contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

2. Use clamps or another practical way to secure
and support the workpiece to a stable platform.
Holding the workpiece by hand or against your body
leaves it unstable and may lead to loss of control.

3. Always use safety glasses or goggles. Ordinary
eye or sun glasses are NOT safety glasses.

4.  Avoid cutting nails. Inspect workpiece for any
nails and remove them before operation.

5. Do not cut oversize workpiece.

6. Check for the proper clearance beyond the
workpiece before cutting so that the blade will
not strike the floor, workbench, etc.

7.  Hold the tool firmly.

8.  Make sure the blade is not contacting the

workpiece before the switch is turned on.

9. Keep hands away from moving parts.

10. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

11. Always switch off and wait for the blade to
come to a complete stop before removing the
blade from the workpiece.

12. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

13. Do not operate the tool at no-load unnecessarily.

14. Always use the correct dust mask/respirator for
the material and application you are working with.

15. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

16. Before operation, make sure that there is no
buried object such as electric pipe, water pipe
or gas pipe in the workpiece. Otherwise, the
recipro saw blade may touch them, resulting an
electric shock, electrical leakage or gas leak.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before adjusting or
checking function on the tool.

AWARNING: Before plugging in the tool,
always check to see that the switch trigger actu-
ates properly and returns to the "OFF" position
when released.

AWARNING: Switch can be locked in "ON"
position for ease of operator comfort during
extended use. Apply caution when locking tool in
"ON" position and maintain firm grasp on tool.

ACAUTION: Return the switch trigger to the
"OFF" position in case of accidental unplugging,
blackout, or the power is cut unintentionally.
Otherwise the tool may start suddenly when the
power returns and it may result in personal injury.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

For continuous operation, pull the switch trigger and
then push in the lock button. To stop the tool from the
locked position, pull the switch trigger fully, then release
it.

» Fig.1: 1. Switch trigger 2. Lock button

Optional accessory

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged when hanging the
tool.

ACAUTION: Never hang the tool at high or
potentially unstable location.

A CAUTION: Do not hook the tool on your belt
or other accessories. The recipro saw blade may
contact your body and cause personal injury.

The hook is convenient for hanging the tool temporarily.
To use the hook, simply lift up hook until it snaps into
the open position.

When not in use, always lower hook until it snaps into
the closed position.

» Fig.2: 1. Hook
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Attach the hook by following procedure.

1. Insert the tip of slotted screwdriver into the notch
and remove the the cover by pressing and sliding it.

» Fig.3: 1. Notch 2. Cover

2. Insert the square nuts into the tool as shown in the figure.
3. Secure the hook with the screws.
» Fig.4: 1. Square nut 2. Hook 3. Screw

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before carrying out

OPERATION

ACAUTION: Always hold the tool firmly with
one hand on insulation cover and the other on the
switch handle.

ACAUTION: Always press the shoe firmly
against the workpiece during operation. If the
shoe is removed or held away from the workpiece
during operation, strong vibration and/or twisting will
be produced, causing the blade to snap dangerously.

ACAUTION: Always wear gloves to protect your
hands from hot flying chips when cutting metal.

ACAUTION: Be sure to always wear suitable

any work on the tool.

eye protection which conforms with current

Installing or removing the recipro

saw blade

national standards.

ACAUTION: Always use a suitable coolant
(cutting oil) when cutting metal. Failure to do so will
cause premature blade wear.

ACAUTION: Always clean out all chips or for-
eign matter adhering to the blade and around the
blade clamp. Failure to do so may cause insufficient
tightening of the blade, resulting in a serious injury.

ACAUTION: Do not quirk the blade during cutting.

Press the shoe firmly against the workpiece. Do not
allow the tool to bounce. Bring the recipro saw blade

into light contact with the workpiece. First, make a pilot

Before installing the recipro saw blade, always make
sure that the blade clamp lever (part of the blade clamp
sleeve) is in released position "t on the insulation
cover. If the blade clamp lever is in fixed position, rotate
the blade clamp lever in the direction of the arrow so
that it can be locked at the released position M.
» Fig.5: 1. Blade clamp lever 2. Released position

3. Fixed position

Insert the recipro saw blade into the blade clamp as far
as it will go. The blade clamp sleeve rotates and fixes the
recipro saw blade. Make sure that the recipro saw blade
cannot be extracted even though you try to pull it out.

» Fig.6: 1. Recipro saw blade 2. Blade clamp sleeve

groove using a slower speed. Then use a faster speed
to continue cutting.
» Fig.8

NOTICE: Do not cut the workpiece with the shoe
away from the workpiece or without the shoe.
Doing so increases the reaction force which may
break the recipro saw blade.

MAINTENANCE

ACAUTION: Always be sure that the tool is

ACAUTION: If you do not insert the recipro saw
blade deep enough, the recipro saw blade may be
ejected unexpectedly during operation. This can

switched off and unplugged before attempting to
perform inspection or maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,

be extremely dangerous.

To remove the recipro saw blade, rotate the blade
clamp lever in the direction of the arrow fully. The reci-
pro saw blade is removed and the blade clamp lever is
fixed at the released position "(o.

» Fig.7: 1. Recipro saw blade 2. Blade clamp lever

alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

ACAUTION: Keep hands and fingers away from
the lever during the switching operation. Failure
to do so may cause personal injuries.

Replacing carbon brushes

» Fig.9: 1. Limit mark

NOTE: If you remove the recipro saw blade without
rotating the blade clamp lever fully, the lever may not be
locked in the released position "(@. In this case, rotate
the blade clamp lever fully again, then make sure that
the blade clamp lever locked at the released position Mo,

NOTE: If the blade clamp lever is positioned inside
the tool, switch on the tool just a second to let the
blade out. Unplug the tool before installing or remov-
ing the recipro saw blade.

Check the carbon brushes regularly.

Replace them when they wear down to the limit mark.
Keep the carbon brushes clean and free to slip in the
holders. Both carbon brushes should be replaced at the
same time. Use only identical carbon brushes.

1. Use a screwdriver to remove the brush holder caps.

2.  Take out the worn carbon brushes, insert the new
ones and secure the brush holder caps.
» Fig.10: 1. Brush holder cap
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OPTIONAL

ACCESSORIES

A\CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service

Center.
. Recipro saw blades
. Hook

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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M ONLINE STOR

SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: JR3051T
DolzZina hoda 30 mm
Hodi na minuto 0-3.000 min™
Najvecje zmogljivosti rezanja Cev 130 mm

(s 300-mm rezilom)

Les 255 mm

(s 300-mm rezilom)
Celotna dolZina 447 mm
Neto teza 3,2-3,3kg
Razred zascite =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehniéni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
. Teza se lahko razlikuje glede na priklju¢ke. Najlazja in najtezja kombinacija v skladu s postopkom EPTA

01/2014 sta prikazani v preglednici.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za Zaganje lesa, plastike in Zele-
znih materialov.

Prikljuéitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski plos¢ici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi v
vti€nice brez ozemljitvenega voda.

Obic¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN62841-2-11:

Raven zvoc¢nega tlaka (L»): 88 dB (A)

Raven zvoéne moci (Lya): 99 dB (A)
Odstopanije (K): 3 dB (A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri¢nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe

orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in €éasom, ko deluje v prostem
teku).

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841-2-11:

Delovni nacin: rezanje plos¢

Emisije vibracij (ayg): 19,5 m/s?

Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Delovni nacin: rezanje lesenih tramov

Emisije vibracij (a,ws) 19,5 m/s’

Odstopanje (K): 1,5 m/s’

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od naéina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zaScito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drzave

Izjava ES o skladnosti je vklju¢ena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.
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M ONLINE STORE

VARNOSTNA OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za

elektri¢no orodje

AOPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehni€nimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektricnim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje” v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za uporabo

reciprocne zage

1. Ce obstaja nevarnost, da bi z elektriénim orod-
jem prerezali skrito elektri¢no napeljavo ali
lasten kabel, drzite orodje na izoliranih drzal-
nih povrsinah. Ob stiku z vodniki pod napetostjo
dobijo napetost vsi neizolirani kovinski deli elek-
tricnega orodja, zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi
elektriéni udar.

2. Uporabljajte sponke ali druge praktiéne nacine
za pritrditev in podporo obdelovanca na sta-
bilno podlago. Ce drzite obdelovanca z roko
ali ga naslanjate na telo, je nestabilen in lahko
povzroc€i izgubo nadzora.

3. Vedno uporabljajte zas¢itna ocala. Navadna ali
sonc¢na ocala NISO zas¢itna ocala.

4.  lzogibajte se rezanju zebljev. Preglejte obdelovanca,
¢e so v njem zeblji, in jih pred delom odstranite.

5. Nerezite prevelikih obdelovancev.

6. Pred rezanjem preverite ustrezen prostor
okrog obdelovanca, tako da rezilo ne bo uda-
rilo ob tla, delovni pult itd.

7.  Trdno drzite orodje.

8.  Preden vklopite stikalo, se prepri¢ajte, da se
rezilo ne dotika obdelovanca.

9.  Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

10. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

11. Orodje vedno izkljuéite in pocakajte, da se
rezilo popolnoma ustavi, preden ga odstranite
iz obdelovanca.

12. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
rezila ali obdelovanca; lahko sta zelo vroca in
povzrocita opekline koze.

13. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

14. Vedno uporabite pravilno protipraS§no masko/
respirator za material in uporabo.

15. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZzo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

16. Pred uporabo zagotovite, da v obdelovancu ni
zakopanega predmeta, npr. elektri¢ne nape-
ljave, vodovodnih cevi ali plinskih cevi. Sicer
se jih lahko rezilo sabljaste Zage dotakne, zaradi
Cesar nastane elektriéni udar, uhajavi tok ali uha-
janje plina.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred vsako nastavitvijo ali pregle-
dom nastavitev orodja se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in izkljuéeno z elektricnega omrezja.

Delovanije stikala

A\ OPOZORILO: Pred prikljuéitvijo orodja na
elektricno omrezje se vedno prepricajte, da je
stikalo brezhibno in se vrac¢a v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

A\OPOZORILO: stikalo lahko zaklenete v
polozaju za vklop ,,ON“ za laZje upravljanje med
podaljSano uporabo. Bodite previdni pri zakle-
panju orodja v polozaju za vklop ,,ON“ in dobro
drzite orodje.

APOZOR: v primeru neZelenega izklopa, izpada
elektricne energije ali prekinitve napajanja pre-
maknite stikalo nazaj v polozaj "OFF" (IZKLOP). V
nasprotnem primeru se lahko ob vnoviénem delova-
nju vira napajanja orodje nenadoma vklopi in povzroci
telesne poSkodbe.

Za zagon orodja pritisnite sprozilec. Z mo¢nejsim pri-
tiskom na sprozilec se poveéa hitrost orodja. Ce Zelite
ustaviti orodje, spustite sprozilec.

Za neprekinjeno delovanje pritisnite sprozilec in nato
potisnite gumb za zaklep. Za izklop neprekinjenega
delovanja pritisnite sprozilec do konca in ga spustite.
» Sl.1: 1. Sprozilno stikalo 2. Sprostilni gumb

Dodatna oprema

APOZOR: Preden orodje obesite, se prepri-
Cajte, da je izkljuéeno in odklopljeno iz elektric-
nega omrezja.

APOZOR: Orodja nikoli ne obesajte na visoka
ali potencialno nestabilna mesta.

APOZOR: Orodja ne obesajte za svoj pas ali
druge dodatke. Rezilo sabljaste Zage lahko pride v

stik s telesom in vas poskoduje.
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Kavelj je primeren za za¢asno obeSanje orodja.

Ce elite uporabiti kavelj, ga preprosto dvignite, dokler
se ne prestavi v odprti polozaj.

Kadar ga ne uporabljate, ga spustite, da se zaskoci v
zaprti polozaj.

» Sl.2: 1. Kavelj

Pritrdite kavelj po naslednjem postopku.

1. Vstavite konico plo$¢atega izvija¢a v zarezo
in odstranite pokrov, tako da ga pritisnete in
premaknete.

» S1.3: 1. Zareza 2. Pokrov

2. Vstavite kvadratne matice v orodje, kot je prika-
zano na sliki.

3.  Pritrdite kavelj z vijaki.
» Sl.4: 1. Kvadratna matica 2. Kavelj 3. Vijak

MONTAZA

APOZOR: Pred vsakim posegom v orodje se
prepricajte, da je orodje izklopljeno in izkljuéeno z
elektricnega omrezja.

Namestitev ali odstranitev rezila

sabljaste zage

APOZOR: Zrezilain predela okoli vpenjalnika
rezila redno odstranjujte sprijete ostruzke ali
tujke. V nasprotnem primeru lahko pride do neza-
dostne zategnjenosti rezila in posledi¢no do hude
telesne poskodbe.

Pred namesc¢anjem rezila sabljaste Zage se vedno
prepricajte, da je vpenjalna rocica rezila zage (del
vpenjala rezila) na izolacijskem pokrovu v spro§¢enem
polozaju "tn. Ce je vpenjalna rogica rezila Zage v zasko-
¢enem polozZaju, jo obrnite v smeri pusc€ice, da jo lahko
zaklenete v spros¢enem polozaju ag:v
» SI.5: 1. Vpenjalna ro€ica rezila Zage 2. Spros¢eni
polozaj 3. Fiksirani polozZaj

List sabljaste Zage vstavite v vpenjalo in ga potisnite do
konca. Vpenjalo lista Zage obrne in pritrdi list sabljaste
Zage. S poskusnim potegom lista sabljaste Zage se
prepricajte, da je ta ustrezno zaskocen.

» S1.6: 1. List sabljaste Zage 2. Vpenjalo lista Zage

APOZOR: Ko je orodje vklopljeno, z rokami ne
segajte v obmocje vpenjalne rocice. V naspro-
tnem primeru lahko pride do hudih telesnih
poskodb.

OPOMBA: Ce odstranite rezilo sabljaste Zage, ne

da bi vpenjalno rocico obrnili vse do naslona, rocice
morda ne bo mogoce fiksirati v spro§¢enem polo-
Zaju "(@. V tem primeru vpenjalno rocico znova obrnite
do naslona in se prepricajte, ali je vpenjalna roCica
fiksirana v spro§¢enem polozaju "@.

OPOMBA: Ce je rogica vpenjala rezila Zage v not-
ranjosti orodja, orodje samo za hip vklopite, da bo
rezilo Zage izstopilo. Pred names§¢anjem ali odstra-
njevanjem rezila sabljaste Zage orodje odklopite iz
elektricnega omreZja.

UPRAVLJANJE

APOZOR: Orodje vedno trdno drzite z eno
roko za izolacijski pokrov in z drugo za ro¢aj s
stikalom.

APOZOR: Med uporabo mora biti vodilni drsnik
ves &as v trdnem stiku z obdelovancem. Ce vodilni
drsnik odstranite ali med Zaganjem izgubi stik z obde-
lovancem, lahko pride do vibracij in nevarnega zloma
rezila.

APOZOR: Pri rezanju kovin vedno nosite roka-
vice za zas¢ito pred lete¢imi, vro¢imi kovinskimi
ostruzki.

APOZOR: Prav tako uporabljajte zaséito za oci
v skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi.

APOZOR: Pri rezanju kovin uporabljajte pri-
merno hladilno tekoé¢ino (rezilno olje). V naspro-
tnem primeru lahko pride do pred€asne obrabe rezila.

APOZOR: Med rezanjem ne upogibaijte rezila
Zage.

Vodilni drsnik trdno pritisnite ob obdelovanca. Pazite, da
se stroj ne odbija. Priblizajte list sabljaste Zage k obde-
lovancu tako, da se rahlo dotika povrSine obdelovanca.
Zacetni rez naredite z nizko hitrostjo rezanja. Nato
hitrost rezanja pocasi povecajte.

» SI.8

APOZOR: e list sabljaste ni vstavljen dovolj
globoko, lahko med delovanjem nenadoma izpade
iz zage. To je lahko izjemno nevarno.

Za odstranjevanije rezila sabljaste Zage do konca obr-

nite vpenjalno rocico rezila Zage v smeri, ki jo oznacuje

puscica. Rezilo sabljaste Zage je tako odstranjeno in

vpenjalna rocica rezila Zage je pritrjena v spros¢enem

polozaju "(0.

» SI.7: 1. Rezilo sabljaste Zage 2. Vpenjalna rocica
rezila Zage
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OBVESTILO: Ne obdelujte obdelovanca tako,
da je vodilni drsnik stran od obdelovanca ali celo
brez vodilnega drsnika. S tem se poveca reakcij-
ska sila, zaradi katere se rezilo sabljaste Zage lahko
zlomi.

SLOVENSCINA
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VZDRZEVANJE

APOZOR: Preden se lotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, da je
orodje izklopljeno in vti¢ izvlecen iz vtinice.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, e boste popravila, vzdrzevanje in

nastavitve prepustili pooblaséenemu servisu za orodja

Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izklju¢no
originalne nadomestne dele.

Menjava karbonskih krtack

» S1.9: 1. Mejna oznacba

Karbonski krtacki preverjajte redno.

Ko sta obrabljeni do mejne oznacbe, ju zamenjajte.
Karbonski krtacki morata biti ¢isti, da lahko neovirano
zdrsneta v drzali. Zamenjajte obe karbonski krtacki
naenkrat. Uporabljajte le enaki karbonski krtacki.

1. Zizvijaem odstranite pokrova drzal krtack.

2. lzvlecite izrabljeni karbonski krtacki, namestite
novi in privijte oba pokrova drzal krtack.
» S1.10: 1. Pokrov drzala krtack

DODATNA OPREMA

APOZOR: Ta dodatni pribor ali pripomo¢ki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih po$kodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vec informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblas€eni servis za orodja Makita.

. List sabljaste Zage
. Kavelj

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.

Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: JR3051T
Gjatésia e goditjes 30 mm
Goditje né minuté 0-3000 min™
Kapacitetet maks. té prerjes Tub 130 mm
(me fleté 300 mm)
Dru 255 mm
(me fleté 300 mm)
Gjatésia totale 447 mm
Pesha neto 3,2-3,3kg
Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(€ve). Kombinimi mé i lehté dhe mé i réndé, sipas Procedurés

EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Pajisja éshté synuar pér sharrimin e drurit, plastikés
dhe materialeve té hekurta.

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé furnizim me energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-11:
Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 88 dB (A)

Niveli i fugisé s€ zhurmés (Ly,) : 99 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve

té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegeél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara té& emetimeve té
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té€ punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur
dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-11:

Regjimi i punés: prerja e dérrasave

Emetimi i dridhjeve (a,z) : 19,5 m/s”

Pasiguria (K): 1,5 m/s*

Regjimi i punés: prerja e traréve prej druri

Emetimi i dridhjeve (ayws) 19,5 m/s’

Pasiguria (K): 1,5 m/s”

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té€ punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.
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PARALAJMERIME SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |léndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérime pér siguriné e

sharrés reciprokuese

1.  Mbajeni veglén elektrike te sipérfaqet kapése
té izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim
né té cilin aksesori prerés mund té preké tela
té fshehura ose kordonin e vet. Nése aksesori
prerés prek njé tel me rrymé, atéheré pjesét
metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje elektrike.

2. Pérdorni morseta ose ndonjé ményré tjetér
praktike pér ta siguruar dhe pér ta mbéshtetur
materialin e punés né njé platformé té
géndrueshme. Mbajtja e materialit me doré ose
pérkundrejt trupit tuaj e |1é até té€ pagéndrueshém
dhe mund té shkaktojé humbje té kontrollit.

3. Pérdorni gjithmoné syze sigurie té médha ose
té vogla. Syzet e zakonshme ose syzet e diellit
NUK jané syze sigurie.

4.  Shmangni prerjen e gozhdéve. Kontrolloni
materialin e punés pér gozhdé dhe hiqini ato
pérpara se té punoni.

5. Mos prisni materiale t&¢ médha pune.

6.  Kontrolloni pér vend bosh prapa materialit té
punés pérpara se té prisni, né ményré qé fleta té
mos godasé dyshemeng, tavolinén e punés etj.

7.  Mbajeni veglén fort.

8.  Sigurohuni qé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet celési.

9.  Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

10. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

11. Gjithmoné fikeni veglén dhe prisni gé fleta té
ndalojé plotésisht pérpara se ta higni até nga
materiali i punés.

12. Mos e prekni fletén ose materialin e punés
menjéheré pas punés; mund té jené shumé té
nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

13. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

14. Pérdorni gjithmoné& maskén kundér pluhurit/
respiratorin e duhur pér materialin dhe pér
aplikacionin me té cilét po punoni.

15. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund té
jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni thithjen
e pluhurave dhe kontaktin me Iékurén. Ndigni té
dhénat e sigurisé nga furnizuesi i materialit.

16. Pérpara pérdorimit, sigurohuni qé né
materialin e punés nuk ka objekte té futura,
si p.sh. tuba elektriké, tuba uji ose gazi.
Pérndryshe, fleta e sharrés reciprokuese mund té
bjeré né kontakt me to, duke rezultuar né goditje
elektrike, humbje energjike dhe rriedhje gazi.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se ta
rregulloni apo t’i kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

APARALAIMERIM: Pérpara se ta vendosni
veglén né korrent, kontrolloni gjithmoné nése
kémbéza e gelésit éshté né pozicionin e duhur
dhe nése kthehet né pozicionin “FIKUR” kur
lIéshohet.

APARALAIMERIM: Gelési mund t&
bllokohet né pozicionin “NDEZUR” pér lehtési
té pérdoruesit gjaté pérdorimit té zgjatur.

Béni kujdes kur bllokoni veglén né pozicionin
“NDEZUR” dhe shtréngojeni miré veglén.

AKUJIDES: Ktheni kémbézén e gelésit né
pozicionin “OFF” (FIKJE) né rast hegjeje
aksidentale nga priza, ndérprerjeje té rrymés apo
nése rryma ndérpritet pa dashje. Ndryshe, vegla
mund té niset papritur kur té rikthehet rryma dhe kjo
mund té rezultojé né Iéndime personale.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé
né kémbézén e cgelésit. LEshoni kémbézén e gelésit pér
ta fikur.

Pér pérdorim té vazhdueshém, térhigni kémbézén e
celésit dhe mé pas shtypni butonin e bllokimit. Pér ta
hequr veglén nga pozicioni i kygjes, térhigni plotésisht
kémbézén e gelésit dhe pastaj Iéshojeni.

» Fig.1: 1. Kémbéza e gelésit 2. Butoni i zhbllokimit
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Aksesoré opsionalé

AKUJ DES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga priza kur e varni
veglén.

AKUIDES: Mos e varni asnjéheré veglén né
vend té larté qé mund té jeté i pagéndrueshém.

AKUJIDES: Mos e varni veglén né rrip ose
aksesoré té tjeré. Fleta e sharrés reciprokuese
mund té kontaktojé me trupin tuaj dhe mund té
shkaktojé léndim.

Grepi éshté praktik pér varjen e veglés pérkohésisht.
Pér té pérdorur grepin, thjesht ngrijeni grepin derisa té
ngeceé né pozicionin e hapur.

Kur nuk éshté né pérdorim, gjithmoné uleni grepin
derisa té ngecé né njé pozicion t& mbyllur.

» Fig.2: 1. Grepi

Vendoseni grepin sipas procedurés s€ méposhtme.

1. Futni majén e kagavidés sé sheshté né dhémbéz
dhe higeni kapakun duke e shtyré dhe rréshqitur.

» Fig.3: 1. Dhémbéza 2. Kapaku

2. Futni dadot katrore né vegél si¢ tregohet né figuré.

3.  Sigurojeni grepin me vidat.

» Fig.4: 1. Dado katrore 2. Grepi 3. Vida

MONTIMI

AKUIDES: Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté
fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se té béni
ndonjé puné mbi té.

Instalimi ose heqja e diskut té

sharrés reciprokuese

AKUJIDES: Gjithmoné pastroni té gjitha ashklat
ose mbetjet e huaja gé futen né disk dhe rreth
shtrénguesit té diskut. Moskryerja e kétij veprimi
mund té rezultojé né shtréngimin e pamjaftueshém té
tehut duke guar né Iéndim té réndé trupor.

Pérpara instalimit té fletés sé sharrés reciprokuese,
sigurohuni gjithmoné gé leva e shtrénguesit té fletés (pjesé
e manikotés sé shtrénguesit té fletés) té jeté né pozicionin
e liruar (0 né kapakun e izolimit. Nése leva e shtrénguesit
té fletés éshté né pozicion té palévizshém, rrotulloni levén
e shtrénguesit té fletés né drejtim té shigjetés né ményré
qé té bllokohet né pozicionin e liruar "(o.
» Fig.5: 1. Leva e shtrénguesit t€ diskut 2. Pozicioni i
liruar 3. Pozicioni fiks

Futni diskun e sharrés reciprokuese né shtrénguesin e
diskut deri né fund. Manikota e shtrénguesit té diskut
rrotullohet dhe fikson diskun e sharrés reciprokuese.
Sigurohuni qé disku i sharrés reciprokuese té mos higet
edhe nése mundoheni ta higni.
» Fig.6: 1. Disku i sharrés me lévizje reciprokuese

2. Manikota e shtrénguesit té diskut

AKUJIDES: Nése nuk e futni diskun e sharrés
reciprokuese aq thellé sa duhet, disku i sharrés
mund té dalé né ményré té papritur gjaté punés.
Kjo mund té jeté tejet e rrezikshme.

Pér té hequr fletén e sharrés reciprokuese, rrethoni

levén e shtrénguesit té fletés plotésisht né drejtimin e

shigjetés. Fleta e sharrés reciprokuese higet dhe leva e

shtrénguesit té fletés fiksohet né pozicionin e liruar .

» Fig.7: 1. Disku i sharrés reciprokuese 2. Leva e
shtrénguesit té diskut

Ak UJDES: Mbajini duart dhe gishtat larg levés
gjaté operacionit t€ ndezjes. Moskryerja e kétij
veprimi mund té shkaktojé Iéndim personal.

SHENIM: Nése lévizni diskun e sharrés reciprokuese pa
rrotulluar plotésisht nivelin e shtrénguesit té tehut, leva
nuk mund té bllokohet né pozicionin e liruar Ql:l Né kéte
rast rrotulloni sérish deri né fund levén e shtrénguesit té
diskut mé pas sigurohuni gé leva e shtrénguesit té diskut
bllokohet né pozicionin e liruar n?n

SHENIM: Nése leva e shtrénguesit té fletés pozicionohet
brenda veglés, ndizni veglén vetém njé sekondé qé

té nxirrni tehun jashté. Higni nga priza veglén pérpara
instalimit ose hegjes sé fletés sé sharrés reciprokuese.

PERDORIMI

AKUIDES: Mbajeni veglén gjithmoné miré me
njérén doré né kapakun e izolimit dhe me tjetrén
né dorezén e celésit.

AKUIDES: Gjithmoné shtypeni ferrotén

fort kundér materialit gjaté punés. Nése ferrota
higet ose mbahet larg materialit gjaté punés, do té
shkaktohen dridhje dhe/ose lévizje t& médha, duke
béré qé tehu té thyhet e té krijojé rrezik.

AKUIDES: Gjithmoné vini doreza pér té
mbrojtur duart tuaja nga ashkla fluturuese té
nxehta gjaté prerjes sé metalit.

AKUIDES: Sigurohuni qé té vishni gjithmoné
mbrojtje té pérshtatshme pér syté qé éshté né
pajtim me standardet aktuale kombétare.
AKUIDES: Pérdorni gjithmoné njé ftohés té
pérshtatshém (vaj prerjeje) kur prisni metal.
Moskryerja e kétij veprimi do té shkaktojé konsumim
té parakohshém té diskut.

Ak UJDES: Mos e rrotulloni shpeit fletén gjaté prerjes.

Shtypni ferrotén fort kundrejt materialit t& punés. Mos e
lejoni veglén té Iévizé. Véreni diskun e sharrés reciprokuese/
harkore né kontakt té lehté me materialin e punés. Né fillim
béni njé kanal pilot né shpejtési mé té ulét. Mé pas pérdorni
shpejtési mé té larté pér té vazhduar prerjen.

» Fig.8

VINI RE: Mos e prisni materialin e punés me
ferrotén larg nga materiali i punés ose pa ferrotén.
Duke vepruar késhtu do té rritet forca reaguese qé
mund té thyejé fletén e sharrés reciprokuese.

14 ALBANIAN

Vb

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH



MIREMBAJTJA

AKUIDES: Sigurohuni gjithnjé qé vegla té jeté
fikur dhe té jeté hequr nga korrenti pérpara se té
kryeni inspektimin apo mirémbaijtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benziné, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi t& Makita-s.

Zévendésimi i karbonginave

» Fig.9: 1. Shenja e kufizimit

Kontrollojini rregullisht karbonginat.

Zévendésojini ato kur t& konsumohen deri né shenjén
e kufizimit. Mbajini karbonginat té pastra dhe gé té
hyjné lirisht né mbaijtéset e tyre. Té€ dyja karbonginat
duhen zévendésuar né té njéjtén kohé. Pérdorni vetém
karbongina identike.

1. Pérdorni kagavidé pér té hequr kapakét e
mbaijtéseve té furcave.

2.  Higni karbonginat e konsumuara, futni té rejat dhe
siguroni kapakét e mbajtéseve té karbonginave.
» Fig.10: 1. Kapaku i karbonginés

AKSESORE OPSIONALE

AKUIDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té

Makita-s.
. Disqet e sharrés me lévizje reciprokuese
. Grepi

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBJITAPCKMU (MpeBoa Ha opurnHanHUTe MHCTPYKLUK)

CNEUNOUKALNN

Mopen: JR3051T
Pa6oteH xon 30 mm
PaboTHW ABWKEHNUS B MUHYTa 0-3000 MuH™
Makc. pasmepu Ha psisaHe Tpbba 130 Mm

(c Hox 300 mMMm)

[bpBecuHa 255 Mm

(c Hox 300 MMm)
O6uwa obmknHa 447 mm
HeTHo Terno 3,2-3,3kr
Knac Ha 6esonacHocT =

NpOMEeHeHn 6e3 npeanunseectue.

I'Iopa,qm Halwlata HenpekbcHaTa HayHHO-DGSBOﬁHa [eNHOCT NocoyeHuTe TYK CI'IeLJ,VICbVIKaLlVIVI morat aa 6baat

Cneundukaumite Moxe Aa ca pasfnuyHu B pasnnyHNTe gbpxaBu.
Ternoto Mmoxe Aa 6bAe pasnuyHoO B 3aBUCMMOCT OT NpucTaBkata(ute). Hai-nekata n Han-Texxkarta kombuHa-

Lumsi B CbOTBETCTBUE C npoueaypata Ha EPTA 01/2014 ca noka3anu B Tabnuuarta.

MpeagHa3HavyeHue

MHCTpYyMeHTBT e npeaHasHaveH 3a psisaaHe Ha AbpBo,
nnactMaca u YepHu MeTanu.

3axpaHBaHe

NHCTpymMeHTBLT TpsibBa Aa ce BkMoYBa CaMo KbM
3axpaHBaHe CbC CbLLOTO HanpexeHue, KaTo Noco-
YeHOTOo Ha pupmeHaTa Tabenka n paboTu camo ¢
MOHO(a3HO NPOMEHNNBO HanpexeHue. Tol e ¢ ABoVHa
n3onauus n 3aTtoBa MOXe [a ce BKII0YBa U B KOHTAKTK
6e3 3asemsiBaHe.

Wym

O614aiHOTO HMBO Ha LUyMa C TErNMoBeH kKoeuLmneHT A,
onpepaeneHo cbrnacHo EN62841-2-11:

HwnBo Ha 3BykoBO HansraHe (L) : 88 dB(A)

HuBo Ha 3ByKoBa MOLLHOCT (Lya) : 99 dB (A)
KoedumuneHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)

3ABEJNEXKA: O6siBeHaTa(MTe) CTOMHOCT(M) Ha
LUyMOBUTE eMucun e(ca) namepeHa(u) B CboTBeT-
CTBUE CbC CTAHAAPTHU METOAM 3@ N3NUTBaHE U MOXe
[a ce n3nonssa(T) 3a CpaBHsIBaHe Ha MHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: ObsiBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBU €MUCUN MOXeE Aa ce 13non3aea(T) CbLo U 3a
npeaBapuTeriHa oLueHka Ha Bpe4HOTO Bb3enNCTBME.

AI'IPE,QYHPE)K,QEHME: W3non3gaiite npea-
nasHu cpefcTBa 3a cryxa.

AI'IPE,Q.VHPE)KHEHME: HuBoTo Ha wyma npu
pabGoTa ¢ eneKkTpUYEeCKUA MHCTPYMEHT MOXe Aa
ce pasnuyaBa oT obsBeHaTa(MTe) CTOUHOCT(M)

B 3aBUCMMOCT OT HauMHa Ha U3non3BaHe Ha
MHCTPYMeHTa, No-crneLunantHo kakbB AeTainn ce
obpaborBa.

AI'IPE,LIYHPE)KHEHME: 3aabmKUTENHO onpe-
AeneTe NpeAna3HM MepKu 3a 3aluTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBa Ha OLIeHKa Ha p1cka B peanHu
pa6oTHM ycnoBus (kaTo ce B3emaT npeasug
BCMYKM eTanu Ha paGoTHMA UMUK, KaTo Hanpu-
Mep MOMEeHTa Ha U3KIloYBaHe Ha MHCTPYMeHTa,
pa6oTaTa Ha npa3eH XoA, KAKTO U BPEMETO Ha
3apeincTBaHe).

Bu6pauun

O6LaTa CTOMHOCT Ha BUGpaumuTe (Cyma OT TpM OCOBU
BeKTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN62841-2-11:
Pa6oTeH pexuM: psisaHe Ha AbCKU

HWBO Ha BuBpauunTe (ane) : 19,5 m/c

KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?
PaboTeH pexum: ps3aHe Ha AbpBeHU rpeam

HuBo Ha Bubpauuute (anws) 19,5 m/c?

KoedwmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?

3ABENEXKA: ObsiBeHaTa(1Te) o6Lwa(n) CTOMHOCT(1)
Ha BubpauuuTe e(ca) namepeHa(v) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAaPTHY METOAM 3a U3NWUTBAHE 1 MOXe Aa ce
13non3aBa(T) 3a cpaBHsIBaHe Ha UHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: ObsaseHata(nte) obwa(n) cTom-
HOCT(1) Ha BUOpaLunTe Moxe Aa ce nanonssa(T)
CbLLO 1 3a NpeABapuUTenHa oLeHKa Ha BpeHOTO
Bb3elNCTBME.
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AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: HusoTo Ha BUGpa-
uMuTe Npu paboTta ¢ eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT
MoXe Aa ce pa3nuyaBa oT o6sBeHaTa(uTe) cTon-
HOCT(M) B 3aBMCUMOCT OT Ha4MHa Ha u3non3saHe
Ha MHCTPYMEHTa, No-CneunanHo KakbB AeTann ce
obpabortea.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: 3aabLkuTenHo onpe-
AeneTe npeAnasHyU MepKu 3a 3aliMTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBa Ha OLIeHKa Ha pucKa B peanHu
paGoTHu ycnoBus (kaTo ce B3emaTt npeaBug
BCWYKM eTanu Ha paboTHUA LMKBN, KaTo Hanpu-
Mep MOMEHTa Ha U3KNIYBaHe Ha MHCTPYMEHTa,
pa6oraTa Ha npa3eH xof, KaKTo U BPeMeTo Ha
3apencTBaHe).

EO peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

EO pexknapauusita 3a CbOTBETCTBME € BKITIOYEHA KaTo
AHekc A KbM Tasu MHCTPYKLMSA 3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNMACHOCT

O6LwWu npeaynpexaeHus 3a
6e3onacHocT npu pabora c
€NeKTPUYECKU UHCTPYMEHTHU

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHusi, MHCTPYKLMM, MIHOCTPaLM 1
cneumndukaumm 3a 6esonacHocTTa, NPeJoCTaBeHN
C TO3M eneKTPUYECKN MHCTPYMeHT. Mpu Hecnas-
BaHe Ha M3BbpoeHUTe No-4ONy UHCTPYKLMM MMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, noxap u/uin TeXKo HapaHsBaHe.

3ana3seTe BCUYKMU npegynpexage-
HUA U MHCTPYKUUU 3a CNpaBKa B
obaele.

TepMUHBT "enekTpuyYeckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-
[leHUsITa ce OTHaCs 3a Baluusi MUHCTPYMEHT (C kaben

3a BKIMOYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepuu
(6e3KMYEeH) eneKkTPpUYECcKN MHCTPYMEHT.

MpepynpexaeHus 3a 6esonacHa

paboTta c enekTpn4eckn TPUoH

1. KoraTo uma onacHOCT pexeluaTa npuHaa-
NeXXHOCT Aa Aonpe B CKPUTKU kaGenu unu
B co6cTBeHMA 3axpaHBaly kaben, ApbxTe
erleKTPMYECKUSi UHCTPYMEHT 3a U3onupaHuTe
M NOBBLPXHOCTU 3a XBalyaHe. Ao pexelyaTta
NpUHAANEXHOCT [OKOCHE NPOBOAHMK MOA Hanpe-
KEHWe, TOKbT MOXe Aa NPeMUHe Npes MeTanHuTe
YacTu Ha enekTPUYECKUS HCTPYMEHT U Aa
Lyaapu“ pabotewyus.

2. W3nonsBauTe CTAMM Unu Apyr npakTuyieH
cnoco6 3a 3akpenBaHe Ha paboTHUA geTann
BbpPXY CTabunHa NOBBbPXHOCT. AKO AbpXUTE
[eTaiina B pbka Unu npuTUCHaT KbM TANOTO BY,
TON HAMa fa e cTaburneH n moxe fAa 3arybute
KOHTpO.

3. BwuHaru nonspauTe 3alUTHU o4yMna.
O6uKHOBEHUTE UnNu cnbHYeBu oumna HE ca
3alMTHU oumna.

4.  He pexete reo3aeun. Ornepainte o6paborBaHus
AeTann 3a rBo3aen U rm MaxHeTe, npeav aa
npucTbLNUTE KbM paboTa.

5. He pexeTe npekaneHo ronemu aetamnm.

6. [poBepeTe Aanu nMa [OCTaTbLYHO CBOGOAHO
NPOCTPaHCTBO OKOJIO AeTawnna, npeau aa ro
pexeTe, Thi Ye HOXBT Aa He yaapu B noaa, B
Te3rsxa unv gpyro.

7. [pBbXTe UHCTPYMeHTa 3ApaBo.

8. lpenw aa BKNIOYMTE MHCTPYMEHTA, Ce yBe-
peTe, Ye HOXbT He ce Aonupa Ao AeTanna.

9. [pbXTe pbuUeTe CU Janey oT NoABMKHUTE
yacTw.

10. He ocTaBsAnTe MHCTPYMeHTa Aa paboTu 6e3
Hap3op. MHCTpyMeHTHT TpsiGBa Aa pabotu
CaMo KoraTo ro AbpXuTe B pbLie.

11. W3sknioveTe UHCTPYMEHTa U n34akamTe HOXbT
Aa cnpe Aa ce ABWXW HanbilHO, Npeau Aa ro
n3BaguTe ot obpaboTBaHuA AeTann.

12. He pokocBaiTe HOXa unu o6paboTBaHus
AeTain HenocpeAcTBEHO crief paboTa, 3aloTo
€ Bb3MOXHO [1a Ca MHOI'O ropeluy 1 Aa u3ropat
KoXaTta BMu.

13. He ocTaBsiiTe UHCTPYMeHTa Aa paboTu
W3MNULIHO Ha Npas3eH xop.

14. BwHarv nonspaiTe Macka 3a npax unu gmuxa-
TereH anapart, CbOTBeTCTBall Ha maTepuana u
ypeAaa, ¢ KouTo paborture.

15. Hsikou maTepuanu cbAabpXKaT XMMUKaNu,
KOUTO € Bb3MOXHO fia ca TOKCU4YHU. BaemeTe
npeanasHU Mepku, 3a Aa npegoTspaTute
BAMLUBaAHETO Ha NPax U KOHTaKTa ¢ Koxara.
CnepnBanTe nHopmauumsiTa Ha AOCTaBYMKa 32
6e3onacHaTa paboTta c maTtepuana.

16. Mpeau paboTa ce yBepeTe, Ye B paboTHUA
[eTann HAMa CKpUT o6ekT, kaTo Tpb6a 3a enek-
TpuUyecka MHCTanauus, Tpb6a 3a BogonpoBoa
unm Tpb6a 3a ras. B npoTuBeH cnyyan HOXbT 3a
TPUOH MOXe [ia Bre3e B KOHTAKT C TSIX, KOETO Lie
foBefe A0 enekTpuyecku yaap, TokoBa yTeuka
WNW N3TUYaHe Ha ras.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKLUMN.

AI'IPE,C’.VITPE)K,[[EHME: HE noszsonsiBante
KkomcbopTa OT NO3HaBaHeTO Ha NpoaykKTa (nNpu-
[06UT Npu gbnrata My ynorpe6a) Aa 3ameHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NnpaBunarta 3a 6esonac-
HOCT 3a BbnpocHus npoaykt. HENPABUITHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeToO Ha NpaBunara 3a
6e30nMacHOCT, NOCOYEHM B HACTOALLOTO PBLKOBOA-
CTBO 3a eKCrnoaTauus, MoXxe Aia AoBeAe [0 TeXKN
HapaHsiBaHuS.
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OMUCAHUE HA

®YHKLUUUTE

A BHUMAHMUE: Bunarn npoBepsiBaiiTe Aanu
MHCTPYMEHTBT € U3KIYeH OT BYTOHA M OT KOH-
TakTa, npeAv Aa perynupare unuv nposepsisate
PYHKLMS HA MHCTPYMEHTA.

BknroyBaHe

AI'IPE,QYI'IPE)K,HEHME: Mpeau pa BknouuTe
MHCTPYMeHTa B KOHTaKTa, BUHaru npoBepsiBainTe
[Aanu nyckoBUAT NpekbcBay paboT HopManHo
1 ce BpbLa B nonoxeHue "OFF" (U3KI.) npu
oTnycKaHeTo My.

AI'IPE,QYI'IPE)K,HEHME: MpeBkntoyBaTenaT
MOXe Aa ce 3aknoyBa B nonoxeHue “ON” (Bkn.)
3a yno6cTBO Ha onepaTtopa u kKomdopT Npn
npoabiKuTenHa paborta. BHumasainre, korato
3aknoyBaTe MHCTPYMeHTa B nonoxeHue “ON”
(Bkn.) u npoabmkaBanTe Aa ro AbpXuTte 34paBo.

MABHUMAHUE: BbpHeTe NyCKOBUS NpeKbeBay
Ha no3uuma ,,OFF“ (U3KIJ1.) B cnyvai Ha cny4yaiHo
M3KIoYBaHe OT KOHTaKTa, NpekbCBaHe Ha Toka
WIK NpU criyyaiHo NpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.
B npoTtuBeH cnyyai MHCTPYMEHTBLT MOXe Aa cTap-
TUpa BHe3arnHo, KoraTo 3axpaHBaHEeTo ce Bb30OHOBM,

1 TOBa MOXe [a A0Beae [0 TENECHO HapaHsiBaHe.

3a [Ja BKIMIOYNTE MHCTPYMeHTa, Tpabsa camo Aa
HaTucHeTe nyckoBms npekbesad. ObopoTute Ha
VHCTPYMEHTa Ce yBenu4yaBaT C yBenimyaBaHe Ha HaTu-
cka BbpXy MyCKOBUS NpekbcBaY. 3a cnvMpaHe oTrnycHeTe
MyCKOBUS NpeKbCcBay.

3a HenpekbcHaTa paboTta HaTUCHeTe NyCcKOoBWS NpekbeBaY
1 HaTUcHeTe ByToHa 3a 6rnokupaHe. 3a aa n3knwuuTe
VHCTPYMeHTa OT 6rOKMPaHOTO CLCTOSIHNE, HAaTUCHETE
[loKpaii NycKOBMSA NPeKbCBaY 1 Crief ToBa ro OTNyCHeTe.

» ®ur.1: 1. MyckoB npekbcsay 2. Brokupaly 6yToH

HonbnHumenHu akcecoapu

A BHUMAHMUE: Bunarn npoBepsiBaiiTe f4anv
MHCTPYMEHTBT € U3KITIOYEH OT NpeKbeBaya n
KOHTaKTa, Npeau Aa ro okauure.

MABHUMAHME: Hukora He okaugaiite MHCTPY-
MeHTa Ha BUCOKO UMM NOTEHLMANHO HeCTabuNHo
nonoxeHue.

ABHUMAHME: He oxausaiite VHCTPYMEHTa Ha
KONaHa cv Unm Apyru akcecoapu. HoxbT 3a TpUOH
MOXe [a ce Jomnpe A0 TANOTO BU U ja BU HapaHu.

KykaTa e yno6Ha 3a BpeMeHHO okayBaHe Ha UHCTPY-
MeHTa.

3a fa usnonssare Kykata, NpoCTo MOBAWUTHETE KyKaTa,
[0KaTO He LLipaKHe B OTBOPEHO MOMOXEHME.

KoraTo He ce n3nonsea, BUHaru npubupante kykara,
Taka Ye Aa LipakHe B NpubpaHo nonoxeHue.

» dur.2: 1. Kyka
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MpukpeneTe KykaTa Ypes cregHata npoleaypa.

1. TbxHeTe Bbpxa Ha nriocka oTBepTka B xreba n
cBarneTe Kanaka, kaTo HaTUCHeTE U ro Nib3HeTe.

» ®ur.3: 1.XKneb 2. Kanak

2. TlocTtaBeTe kBagpaTHUTE raiikv B UHCTPYMEHTa,
KaKTo e noka3aHo Ha durypara.

3. 3akpeneTe KykaTa NOCpPeACTBOM BUHTOBETE.
» ®ur.d: 1. KsagpatHa raika 2. Kyka 3. BUHT

JNNIOBABAHE

MABHUMAHUE: Mpeau Aa n3BbLpPLLBaTE HAKAKBU
paboTh No MHCTPYMeHTa, BUHaru ce yBepsBaiiTe,
Ye Toii € U3KMIoYeH OT BYTOHA M OT KOHTaKTa.

MoHTaX nnu 4eMoHTaX Ha HoXa 3a

TPUOH

A BHUMAHME: Bunary nouncreaiite Bcnukm
CTPYXKM UAW YYXXAM YacTMUM, NonenHanm no
HOXa 1 OKonlo ckobaTa Ha Hoxa. B npoTveeH
criyyan ToBa MOXe Aa A0BeAe A0 HEAOCTaTbYHO
3aTAraHe Ha HOXa W B pesynTar 40 CEepUo3HO
HapaHsiBaHe.

Mpeau fa MoOHTUpaTe HoXa 3a TPMOH, BUHArY NPOBepsi-
BaliTe Aanu NocTbT 3a 3aTaraHe Ha ckobaTta Ha Hoxa
(4acT ot BTysIkaTa Ha ckobaTta Ha HoXa) € B OTKIHYEeHO
nonoxeHve (0 BbpXy M30MaLMOHHUS kanak. AKo noc-
TbT Ha ckobaTa 3a HoXa e B NMONOXEHNETO 3a 3aKpen-
BaHe, ro 3aBbpTETE MO NMOCOKA Ha CTPenkaTa, Taka ye
Aa Moxe Aa ce rKcupa B OTKITHOUEHO NONOXEHNE .
» ®ur.5: 1.Jloct Ha ckobaTa Ha Hoxa 2. OTKNYeHO
nonoxeHue 3. 3akno4eHoO NonoXxeHne

BkapaiiTe [0 ynop HoxXa Ha Tp1oHa B ckobaTa Ha

Abpxava. Brynkara Ha ckobaTta Ha Abpxada ce BbpTu

1 3aTsira Hoxa Ha TpuoHa. YbeneTe ce, Ye HOXBT Ha

TPUOHa He Moxe fa 6bae n3BaaeH Jopy ako ce onu-

TaTe Aa ro ugbpnare.

» ®ur.6: 1. Hox 3a TproHa 2. Brynka 3a 3atsaraHe
Ha HoXa

A BHUMAHME: Ako we cTe nocTaBunu Hoxa

Ha TPMOHa AOoCTaTbYyHO AbNGOKO, N0 Bpeme Ha
paboTa HOXBLT MoXe Aa 6bAae U3XBbPIIEH HeoYakK-
BaHo. ToBa MOXe [a € U3KITYUTENHO ONacHo.

3a fa AemMoHTMpaTe Hoxa 3a TPMOH, 3aBbpTeTe nocta

Ha ckobaTa Ha HOoXa HambIHO MO NOCOoKa Ha CTperkaTa.

HoxbT 3a TpUOH ce n3Baxaa, a NocTbT Ha ckobaTta Ha

HOXa ce dhuKcMpa B OTKIIOYEHO MONoXeHne M.

» ®ur.7: 1. Hox 3a TpuoHa 2. Jloct Ha ckobaTa Ha
HOXa

MABHUMAHMUE: no BpeMe Ha BKIouBaHe
APBbXTE pbleTe U NPbLCTUTE CU Aaned oT nocra. B
NPOTUBEH Criy4ail MOXe Aa ce HapaHuTe.

EBJITAPCKU



3ABEJEXKA: Ako nssagute Hoxa 3a TpUOH, 6e3
[a 3aBbpTuTe NnocTa Ha ckobaTa Ha HoXa Jokpa,
TI0CTBT MOXe [ia He ce huKcMpa B OTKITOYEHO Moro-
XeHve ", B TakbB cryyai 3aBbpTETE OTHOBO NOCTa
Ha ckobaTa Ha HoXa oKpali, cre KOeTo NpoBepeTe
[anu nocTbT Ha ckobaTta Ha HoXa e hMKCUpaH B
OTKIMIOYEHO NONOXeHue (.

3ABEJNEXKA: Ako nocTbT Ha ckobaTa Ha Hoxa ce
Hamupa BbTpe B MHCTPYMEHTA, BKITOYETE MHCTPY-
MeHTa 3a CekyHa, 3a Ja MOXe HOXbT [a usnese.
M3kntoueTe MHCTPYMEHTa OT KOHTaKTa, Npeam Aa
MOHTMpaTe UM NPeMaxHeTe HoXa 3a TPUOH.

E oartauus

A BHUMAHMUE: Bunarn APbXTe UHCTPYMEHTa
3ApaBo C efHaTa pbKa BbpPXy M30NaLUOHHUSA
Kanak, a ¢ gpyraTta BbpXy pbKoxBaTkaTa ¢
npesknoYBaTens.

MABHUMAHMUE: no BpeMe Ha pa6oTa BuHaru
npUTUCKalTe NNBTHO onoparta KkbM o6paboTBa-
HuA aetaunn. Ako no Bpeme Ha pabota onoparta 6bae
npemaxHata unu ce Hamupa ganey ot paboTHoTo
n3genue, Le Bb3HUKHE cunHa Bubpauust n/wnm ors-
BaHe, KOETO MOXe [a NPeAun3Brka onacHo cyyrBaHe
Ha HoXa.

ABHUMAHME: Mpw psAsaHe Ha MeTan BUHAru
HoceTe pbKaBuLM, 3a Aa npeanasBare pbLeTe cu
OT NETALUM ropeLuyn CTPYKKM.

MABHUMAHMUE: Bunar nanonssaiire noaxo-
Aswo obopyaBaHe 3a 3alMTa Ha 04MTe, OTrOBa-
PALIO Ha TeKyLUMTE HaLMOHAaNHN CTaHAaPTU.
MABHUMAHUE: Mpw psizaHe Ha meTan

BMHaru n3nonsgainTe noaxoAsLua oxnaxgawa
TEYHOCT (Macro 3a MeTanopexeLim MawwmnHm).
HecnassaHeTo Ha TOBa M3UCKBaHe LU NPULMHM
NPeXAeBPeMEeHHO N3HOCBaHE Ha HOXa.
MABHUMAHMUE: no BpeMme Ha psizaHe He Bbp-

TeTe HOXa.

HaTtucHete nnbTHO onopaTa kbM 06paboTBaHust
paetann. He gonyckante oTckayaHe Ha MHCTPYMEHTa.
OcbluecTBeTe KOHTAKT Ha HOXa Ha TpUoHa ¢ o6paboT-
BaHus Aetann 6e3 npekomepeH HaTuck. MbpBo Hanpa-
BeTe BOAELL KaHas, KaTo 13non3saTe No-H1cka CKOpoCT.
Cnep ToBa mM3nonaBaviTe No-BUCOKa CKOPOCT, 3a Aa
NPOABIKUTE PsI3aHETO.

» dur.8

BEJIEXXKA: He pexeTe paboTHUs AeTann, korato
onopara e Aaneye oT Hero UMK He e NocTaBeHa.

B npoTtuBeH cnyyai npoTMBoAencTBaLLaTa cuna ce
yBenu4aBa 1 ToBa MOXe [a Npean3BuKa cyynBaHe Ha
HOXa 3@ TPUOH.
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A BHUMAHMUE: Bunaru npoBepsiBaiiTe f4anu
MHCTPYMEHTBT € M3KITIO4eH OT NpeKbCcBaya u ot
KOHTaKTa Nnpean U3BbLPLIBaHe Ha NPOBepKa nm
noaapLXKa Ha UHCTPYMeHTa.

BEJIEXXKA: He nanonssaiTte 6eH3unH, HadTa,
pa3peauTen, cnUpT U Ap. noao6Hu. ToBa Moxe
Aa Npu4nHKM obesuBeTsiBaHe, Aecdopmauus unu
NyKHaTUHM.

3a pa ce nogabpxa BESONMACHOCTTA n
HAOEXXOHOCTTA Ha npoaykTa, pEMOHTUTE, NOAAPBbX-
KaTa unu perynvpaHeTo TpsibBa fa ce M3BbpLIBAT OT
YMbHOMOLLEH CepBuU3 Unu habpuyHN CepBU3HY LIEH-
Tpose Ha Makita, kaTo BuHaru Tpsibea aa nsnonssare
pesepBHU YacTu ot Makita.

CmsiHa Ha rpadUTHUTE YEeTKMU

» ®ur.9: 1. OrpaHunuuTeneH sHak

[MpoBepsBanTe peaoBHO rpadUTHUTE YETKM.
CMeHsInTe 1, Korato ce U3HOCAT A0 OrpaHnynTen-
HUs 3HaK. MopabpxanTe rpadpUTHUTE YETKU YUCTH
v fa ce ABwxaT cBobofHO B AbpxauuTe. [1BeTe rpa-
UTHN YeTkn TpsiGBa Aa ce CMEHST EAHOBPEMEHHO.
M3nonaeante caMo MAEHTUYHN rPadUTHU YETKN.

1. C nomoluTa Ha OTBEpTKa pa3BuiTe Kanavkute Ha
YyeTKoAbPXKAYUTE.

2. VIsBageTe U3HOCEHUTE rpadUTHN YETKK, CroxeTe
HOBUWTE 1 3aBUIATE KanayknTe Ha YeTKoAbpXaduTe.
» dur.10: 1. Kanayka Ha YeTKkogbpxkad

AOONMBIIHUTEJTHA

AKCECOAPH

MABHUMAHUE: MNMpenopbuBa ce U3NoON3BaHeTo
Ha Te3u akcecoapu UK HakKpanHULM C BawuA
MHCTpYMeHT Makita, onucaH B HacTosILLOTO
PBKOBOACTBO. V13non3BaHeTo Ha Apyrn akcecoapu
WIN HaKpanHMLM MOXe Aa AoBeae A0 ONacHOCT OT
TenecHv nospeau. Manonssaiite CbOTBETHNSA akce-
coap Wy HakpawHVK camo Mo npegHasHaveHve.

AKO UMaTe Hyxa oT NomoLL 3a noBeye NoapobHOCTH
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 0bbpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. HoxoBe 3a TpyoH
. Kyka

3ABEINEXKA: Hakov apTukynu oT cnmcbka Moxe
[a ca BKINIOYEHN B KOMMNMEKTa Ha MHCTPYMEHTA, KaTo
CTaHAapTHW akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasfnuyHn B
pasnnyHUTE ObpPXKaBy.

EBJITAPCKU
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: JR3051T
Duljina udara 30 mm
Broj udara po minuti 0-3.000 min™
Maks. kapacitet rezanja Cijevi 130 mm

(s listom od 300 mm)

Drvo 255 mm

(s listom od 300 mm)
Ukupna duZina 447 mm
Neto tezina 3,2-3,3kg
Sigurnosna klasa =

. Zahvaljujuc¢i naSem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o dodacima. Najlak$a i najteza kombinacija, sukladno s postupkom EPTA

01/2014, prikazane su u nastavku.

Nomjona " WlVibracis

Alat je namijenjen za piljenje drvenih, plasti¢nih i Zelje-
znih materijala.

Elektricno napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na elektri€no napajanje s
naponom istim kao na nazivnoj plo¢ici i smije raditi samo
s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem. Dvostruko su izo-
lirani pa se mogu rabiti i iz uti¢nica bez uzemnog uzeta.

Tipi¢na jac¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-11:

Razina tlaka zvuka (L) : 88 dB (A)

Razina snage zvuka (Lya) : 99 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke

takoder se moZze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemoijte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajuéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)

izracunata u skladu s EN62841-2-11:

Nacin rada: rezanje daski

Emisija vibracija (ay, g): 19,5 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s?

Nacin rada: rezanje drvenih greda

Emisija vibracija (ay, ws) 19,5 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s’
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-

cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ru¢nog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nac¢inu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajuéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjava o sukladnosti EZ

Samo za drZave c¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.
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SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opca sigurnosna upozorenja za
elektri€ne ruéne alate

AUPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni ruéni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektriéne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za pilu
lisicji rep

Drzite elektri¢ni rucni alat za izolirane ruko-
hvate kada izvodite radnju pri kojoj rezni doda-
tak moze doci u dodir sa skrivenim vodi¢ima

ili vlastitim kabelom. Rezni dodatak koji dode u

doticaj s vodi¢em pod naponom moze dovesti pod

napon izloZzene metalne dijelove elektri¢nog alata i

rukovatelj moze pretrpjeti strujni udar.

Koristite stezaljke ili drugi prakti¢an nacin za

osiguravanje i uévrscéivanje izratka na stabilnoj

platformi. Drzanje izratka rukom ili uz tijelo ¢ini ga
nestabilnim i moze dovesti do gubitka kontrole.

Uvijek koristite zastitne naocale. Obicne ili

sunc¢ane naocale NISU zastitne naocale.

Izbjegavajte rezanje ¢avala. Prije rada provje-

rite ima li u izratku bilo kakvih €¢avala i uklonite

ih prije rada.

Nemojte rezati prevelike izratke.

Prije rezanja provjerite razmak iza izratka tako

da list ne udara u pod, klupicu za rad i slicno.

Cvrsto drzite alat.

Prije ukljucivanja sklopke provjerite da list pile

ne dodiruje izradak.

9. Drzite ruke podalje od dijelova koji se kre¢u.

10. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

11. Prije uklanjanja lista iz izratka uvijek iskljucite i
pricekajte da se list u potpunosti zaustavi.

12. Ne dodirujte list i izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vruéi i mogli bi vam opeci
kozu.

13. Ne ostavljajte alat da radi bez opterecenja ako
to nije potrebno.

14. Uvijek koristite ispravnu masku za prasinu/
respirator za materijal s kojim radite i namjenu.

15. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti

toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza

da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s

kozom. Progcitajte sigurnosno-tehnicki list

dobavlja¢a materijala.
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16. Prije pocetka rada provjerite da u izratku nema
ukopanih predmeta kao $to je elektri¢na cijev,
cijev za vodu ili plinska cijev. U protivnom, list
pile lisi¢ji rep bi ih mogao dodirnuti $to bi dovelo
do strujnog udara, curenja struje ili curenja plina.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurnosnih
propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA ili nepri-
drzavanje sigurnosnih propisa navedenih u ovom pri-
rucniku s uputama mogu prouzrogiti ozbiljne ozljede.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije podesavanja ili provjere rada
alata obavezno provjerite je li stroj iskljucen i je li
kabel iskopcan.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

AUPOZORENJE: Prije ukljuéivanja stroja

na elektriénu mrezu provijerite radi li uklju¢no/
isklju€éna sklopka i vraca li se u polozaj za iskljuci-
vanje ,,OFF” nakon otpustanja.

AUPOZORENJE: Sklopka se moze zakljuéati
u polozaj ,,ON” da bi korisniku bilo udobnije kori-
stiti alat tijekom duljeg vremena. Budite oprezni
kada zakljucavate alat u polozaj ,,ON” i cijelo ga
vrijeme ¢vrsto drzite.

AOPREZ: Vratite ukljuénoliskljuénu sklopku u
iskljuéen polozaj ,,OFF” (ISKLJUCENO) u sluéaju
nehoti¢nog iskopcéavanja iz uti¢nice, nestanka
struje ili prekida napajanja. U protivnom se alat
moze iznenada pokrenuti nakon povratka napajanja,
$to moze dovesti do tjelesne ozljede.

Za pokretanje alata jednostavno povucite ukljuéno/
iskljuénu sklopku. Brzina alata povec¢ava se poveca-
njem pritiska na uklju¢no/iskljuénu sklopku. Za zaustav-
ljanje otpustite uklju¢nol/isklju¢nu sklopku.

Za kontinuirani rad povucite uklju¢no/isklju¢no sklopku
i zatim pritisnite gumb za blokadu. Za zaustavljanje
alata iz blokiranog poloZaja povucite ukljuéno/isklju¢nu
sklopku do kraja, a zatim je otpustite.

» SlI.1: 1. Uklju€noliskljuéna sklopka 2. Gumb za deblokadu

Dodatni pribor

A OPREZ: Kada zelite objesiti alat, obavezno ga
iskljucite i izvucite priklju¢ni kabel iz uti¢nice.

A OPREZ: Nikada ne vjesajte alat na kuku
visoko ili na potencijalno nestabilnom mjestu.

AOPREZ: Alat nemojte zakaéiti o svoj remen ili
o drugu dodatnu opremu. List pile lisi¢ji rep moze
do¢i u kontakt s vasim tijelom i uzrokovati tjelesne
ozljede.

HRVATSKI



Kuka je prakti¢na za privremeno vjeSanje alata.

Kuku za upotrebu samo podignite tako da sjedne na
svoje mjesto u otvorenom poloZaju.

Dok je ne upotrebljavate spustite je tako da sjedne na
svoje mjesto u zatvorenom polozaju.

» Sl.2: 1. Kuka

Kuku pri¢vrstite na sljedec¢i nagin:

1. Vrhravnog odvija¢a umetnite u urez i skinite
poklopac tako da ga pritisnete i klizno pomaknete.

» SI.3: 1. Urez 2. Poklopac

2. Cetvrtaste matice umetnite u alat kao $to je prika-
zano na slici.

3. Kuku uvrstite vijcima.
» Sl.4: 1. Cetvrtasta matica 2. Kuka 3. Vijak

MON A

AOPREZ: Prije svakog zahvata alat obavezno
iskljucite, a prikljuéni kabel iskop¢ajte iz utiénice.

Postavljanje ili uklanjanje lista pile

lisiji rep

AOPREZ: Uvijek ogistite sve krhotine ili strana
tijela koja se zalijepe za list i/ili drza¢ lista. Ako

to ne ucinite, moze do¢i do nedovoljnog zatezanja
ostrice, $to mozZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

je li ruCica stezaljke lista (dio steznog rukavca lista) u

otpustenom polozaju "o na izolacijskom poklopcu. Ako

je rucica stezaljke lista u fiksnom polozZaju, zakrenite

rucicu stezaljke lista u smjeru strelice tako da se moze

blokirati u otpu$tenom poloZaju n?n

» SI.5: 1. Rucica za stezanje lista 2. Otpusteni polozaj
3. Fiksni polozaj

Umetnite list pile lisi¢ji rep u pinolu drzaca lista Sto dalje.
Pinola drzaca lista rotira se i fiksira list pile. List pile
lisi¢ji rep ne bi smio izaéi ¢ak i ako ga pokusate izvuéi.
» SI.6: 1. List pile lisi¢ji rep 2. Pinola drzaca lista

AOPREZ: Ako ne umetnete list pile lisi¢ji rep
dovoljno duboko, moze doci do neo¢ekivanog

izbacivanja tijekom rada. To moze biti vrlo opasno.

Za uklanjanije lista pile lisi¢ji rep zakrenite rucicu ste-
zaljke lista u smjeru strelice do kraja. List pile lisi¢ji rep
se uklanja, a rucica stezaljke lista fiksira se u otpuste-
nom poloZaju t@.

» SI.7: 1. List pile lisi¢ji rep 2. Rucica za stezanje lista

AOPREZ: Drzite ruke i prste podalje od poluge
tijekom ukljucivanja i iskljuéivanja uredaja. U

protivnom moze doci do tjelesnih ozljeda.

NAPOMENA: Ako list pile lisi¢ji rep uklonite bez
zakretanja rucice za stezanje lista do kraja, rucica
se mozda nece blokirati u optu§tenom polozaju Mo,
U tom slucaju ponovno do kraja zakrenite rucicu za
stezanje lista pa zatim provijerite je li se rucica za
stezanije lista blokirala u otpustenom polozaju Qﬂ
NAPOMENA: Ako se poluga stezaljke lista nalazi
unutar alata, ukljucite alat samo na sekundu da list
izade van. Prije postavljanja ili uklanjanja lista pile
lisi¢ji rep izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice.

AOPREZ: Alat uvijek drzite ¢vrsto s jednom
rukom na izolacijskom poklopcu i drugom na
rucici prekidaca.

AOPREZ: Uvijek &vrsto pritisnite papuéicu na
izradak tijekom rada. Ako je papucica uklonjena ili
udaljena od izratka tijekom rada, mozZe doci do snaz-
nih vibracija i/ili uvijanja, $to mozZe uzrokovati opasno
pucanije pile.

AOPREZ: Uvijek nosite rukavice da biste zasti-

tili ruke od vrucih letecih strugotina pri rezanju
metala.

AOPREZ: Uvijek nosite odgovarajuc¢u zastitu
za oCi koja odgovara trenuta¢nim nacionalnim
standardima.

AOPREZ: Pri rezanju metala uvijek koristite pri-
kladnu rashladnu tekuéinu (ulje za rezanje). Ako to
ne ucinite, do¢i ¢e do preranog trosenja lista.

AOPREZ: Nemoijte izvijati list tijekom rezanja.

Pritisnite papucicu ¢vrsto na izradak. Pazite da alat ne
odsko¢i. Lagano postavite list pile lisi¢ji rep u kontakt s
izratkom. Prvo napravite probni Zlijeb koriste¢i manju
brzinu. Potom koristite vec¢u brzinu za nastavak rezanja.
» SI.8

NAPOMENA: Nemojte rezati izradak kad je
papucica udaljena od izratka ili uklonjena. Na taj
nacin povecava se sila reakcije, $to moze dovesti do

ODRZAVANJE

AOPREZ: Uvijek iskljuéite i odspojite alat iz
uti¢nice prije obavljanja pregleda ili odrzavanja.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sli¢no.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.
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Zamjena ugljenih ¢etkica

» S1.9: 1. Grani¢na oznaka

Redovno provjeravajte ugljene cetkice.

Zamijenite ih kada istroSenost stigne do grani¢ne
oznake. Vodite raCuna da su ugljene Cetkice Ciste i da
mogu skliznuti u drzace. Obje ugljene Cetkice treba
zamijeniti istovremeno. Koristite samo identi¢ne ugljene
Cetkice.

1. Koristite odvija¢ da biste uklonili poklopce ugljenih
Cetkica.

2. lzvadite istroSene ugljene Cetkice, umetnite nove i
pricvrstite poklopce drzaca cCetkice.
» S1.10: 1. Poklopac drzac¢a cetkice

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljucci pre-
poruéuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili prikljucak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomoc¢ za vise detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Listovi pile lisicji rep

. Kuka

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpuruHanHu ynaTtcTea)

CNELNDOUKALIUUN

Mogen: JR3051T
[omxuHa Ha noTerot 30 Mm
MoTesn Bo MuHyTa 0-3.000 myH.™
Makc. kanauuTeT Ha cevere LieBka 130 Mm

(co Hox op 300 mm)

[pso 255 Mm

(co Hox op 300 mm)
BkynHa nomxvHa 447 mm
HeTo TexuHa 3,2-3,3«kr
Knaca Ha 6e36enHocT =

npomeHa 6e3 HajaBa.

nOpa,D,VI HalwlaTta KOHTUHYUpaHa nporpama 3a Uctpaxysake n paaBoj, CI'IeLLI/ICbVIKaU,VIMTe TyKa nognexart Ha

Cneumndukaumute MoXe Aa ce pasnukyBaaT of Apxasa [0 ApXasa.
TexvHaTa MOXe Aa ce pa3nvkyBa BO 3aBUCHOCT o4 AopatoumTe. HajnecHata v HajTelwkata kombuHauwja,

cornacHo npouegypata Ha EMNTA 01/2014 (EBponckaTa acouujaumja 3a eNeKTpUYHM anaTtu), ce NnpukaxaHu Bo

Tabenara.

HameHeTta ynotpe6a

AnaToT e HaMeHEeT 3a NUnewe APBEHN, NNAaCTUYHN U1
XenesHu matepujanu.

AnatoTt Tpeba fa ce noBp3yBa camo CO HarojyBake Co
MCT HaMoH Kako LUTO € Ha3HaYeHo Ha nnoykarta u Moxe
Aa paboTu camo Ha efHoba3Ha Han3MeHNYHa cTpyja.
AnatoT e ABOjHO 130MMpaH 1 MOXe Aa ce KOPUCTU U COo
NPUKIYYOL LITO HE Ce 3a3eMjeHn.

ByyaBa

TunuuyHa A-BpeHOCT 3a HMBO Ha byyaBaTa ogpeaeHa
BO cornacHocT co EN62841-2-11:

HWBO Ha 3BYYHMOT NPUTMCOK (L) : 88 dB (A)

HuBO Ha jaunHa Ha 3ByKOT (Lwa) : 99 dB (A)
Otcranysame (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: HomuHanHata BpefHocT(1) 3a
emucuja Ha GyyaBa e U3mMepeHa BO COrMacHOCT CO
cTaHAapOHV METOAM 3a UCMIUTYBake U MOXE fa ce
KOPUCTM 3a criopedyBat-e anatu.

HAMOMEHA: HomunHanHata BpefHocT(1) 3a
emucuja Ha ByyaBa MOXe ia ce KOPUCTU U Kako
npenyuMnHapHa npoLieHa 3a N3NoXEHOCT.

AI'IPEHYHPE,QYBAH:E: Hocerte 3awruTa 3a
ylwmTe.

AI'IPE,QYI'IPE,CIYBAI'bE: EmMucwujata Ha 6yyaBa
npu haKTUYKOTO KOPUCTEH:E Ha anaToT Moxe

Aa ce pasnuKyBa of HOMUHanHaTta BpegHocT(m),
3aBMCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTMN
anartort, oco6eHo oA Toa Kako Bua paboTeH
maTtepwujan ce o6pa6oTyBa.

AI'IPEﬂyﬂPEﬂ.VBAH:E: MorpwxeTte ce aa
rm yTBpauTe 6e36eAHOCHWUTE MepKM 3a 3aluTuTa
Ha NMLIeTO Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoLieHa Ha U3NoXeHocTa NpU akTUuKuTe
yCnoBwM Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeaBua cute
AeroBU Ha paGOTHMOT LIMKITYC, Kako nepuoauTte
KOra eneKTPUYHMOT anar e UCKIy4eH U kora
paGoTu Bo Npa3eH oA, He CaMO KOra e aKTUBEH).

Bu6pauun

BkynHa BpefHOCT Ha BUGpauumTe (BekTopcka cyma Ha
TpW OCKM) oapeaeHa Bo cornacHoct co EN62841-2-11:
PaboTeH pexum: ceverse Wwrmum

LLnpetse BUBPaLMM (ans): 19,5 m/c®

Ortcranygarse (K): 1,5 m/c?

PaboTeH pexum: cevene ApBEHU rpeam

LWnpere Bubpauum (anwe) 19,5 mic?

Ortcranysare (K): 1,5 m/c®

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHocT(1) Ha
HOMWHarnHaTa jaynHa Ha BubpaumnTe e UsMepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAapAHW METOAW 3a UCTIUTYBaHE U1
MOXe Aa ce KOPUCTY 3a criopefyBate anaru.

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHocT(m) Ha
HOMWHarHaTa jaynHa Ha BubpaumnTe Moxe aa
ce KOPUCTU 1 KakKo NpenuMuHapHa npoueHa 3a
M3MOXEHOCT.
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AHPE,H.VI'IPEHYBAI'bE: JaumHara Ha
BMGpauunTe npu pakTUYKOTO KOPUCTEHE HA
anaToT MoXe Aa ce pa3nuKyBa of HOMMHanHata
BpPeAHOCT(M), 3aBUCHO OA HAYMHOT Ha KOjLUTO
ce KOpUCTK anartoT, 0co6eHOo o Toa Kako BUA
paGoTteH maTepujan ce o6paGoTtyBa.

AﬂPE,q.VI'IPE,q}’BAI'bE: MorpuxeTe ce ga
v yTBpAuTe 6e36€HOCHMTE MEpKM 3a 3awWTuTa
Ha NnMueTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoueHa Ha U3NoXeHoCTa Npu akTUUKUTe
ycnoBwM Ha ynoTpe6a (3emajku rv npeaBua cute
[ernoBu Ha paGOTHMOT LIMKIYC, Kako nepuoanTe
KOra eneKTPUYHUOT anat e UCKIY4eH 1 Kora
pa6oTu BO Npa3eH oA, He CaMo Kora e aKTUBEH).

Leknapaumja 3a coo6pasHocT og EY

Camo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapauujata 3a coobpasHocT of EY e BknyyeHa Bo
[opnatok A of ynatcTeaTta 3a KOPUCHUKOT.

BE3BEQHOCHMU
NMPEAYNPEOYBAHA

OnwTKn ynatcTBa 3a 6e3b6egHOCT 3a
eNieKTpnu4HuTe anatun

AI'IPE,QYI'IPEHYBAI'bE: MpouuTajte rm cute
6e36eaHOCHM NpeaynpeayBakba, ynaTcTsea,
unycTpauum u cneumdmrKaumm gageHn co
erneKTPUYHMOT anar. AKo He ce MounTyBaaT cuTe
ynaTtcTBa HaBe[eHu nogdony, Moxe Aa fojae Ao
CTpyeH yaap, noxap n/unu cepuosHu noBpeau.

YyBajte ru cute
npeaynpeayBaka U ynatcTsea
3a fjla MoXXe MOBTOPHO Aa ru

npo4yuTare.

Mo TEPMUHOT ,eneKkTpuyeH anat” Bo
npeaynpenyBakaTa ce MUCIM Ha BaLLMOT enekTpuieH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepumn
(6e3mn4HO).

Be36eaHocHM npeaynpeayBakba 3a

yb6oaHaTa nuna

1. [OpxeTe ro anaTtoT 3a M30ONUpPaHUTE ApPXKaun
Kora BpluMTe paboTu KafAe WTO A40AATOKOT 3a
ceyere MoXe Aa Aojae BO AONUP CO CKPUEHUN
ULIM UMK co concTBeHNoT kaben. [lonatouute
3a ceyerse LUTO Ke JonparT Xuua nog HanoH Moxat
[a ja npeHecar cTpyjaTa 4o MeTanHuTe AenoBu
Ha anaToT v fja NnpeausBukaaTt CTpyeH yaap Ha
onepaToporT.

2. KopwucTeTe cTerm unu apyr npakTuyeH Ha4mH
3a Aa ro sauBpCcTUTE M NOTNpeTe MaTepujanor
Ha cTabunHa nnatdopma. AKo ro apxuTe
mMaTepwujanoT co paka Ui ro HaearnyBaTe Ha
Tenoto, ke 6uae HectabuneH 1 Moxe Aa Aoseae
Ao rybere KoHTpona.

3.  Cekoraw KOpUcTeTe o4una unu 3awTuTHu
oyuna. O6uyHM ounna unu oumna 3a corue HE
CE 3awTuTHM oumna.

4.  W36erHyBajTe ceyere wajku. MpoeepeTte panu
maTepujanoT Uma Liajku U oTCTpaHeTe rv npea
Aa noyHete aa paborute.

5. He ceuyeTe maTepujanm WTO ce Nnperonemu.

6. [poBepeTe panu e npa3Ho noa maTepujanot
npep Aa cevete, 3a Aa He yAPU HOXOT BO
nopoT, paboTHaTa Maca UTH.

7. LBpcTo gpxeTe ro anaror.

8. BHuMaBajTe HOXOT Aa He ro gonupa
paboTHUOT MaTepujan npea Aa ce BKIy4U
NPeKnHyBayoT.

9. [OpxeTe ru paueTe noaaneky oA NOABMKHUTE
AenoBu.

10. He ocTtaBajte ro anaTtot Bkny4eH. PaboreTe co
anaTtoT camo Kora ro Apxwure B paue.

11. Cekoralu UCKNy4yBajTe ro enekKTPUYHNOT anar
W YekajTe coceM a cornpe HOXOT npea Aa ro
TPrHeTe HOXOT oA MaTepujanor.

12. He ponwupajTte rm HOXOT UNu maTepujanot
BeAHal no pa6orara, 3aToa LUTO MoXaT
Aa 6uaaT MHoOry Xeluku U aa Bu ja usropar
KoXara.

13. He pab6oteTe co anaTtoT 6e3 onToBapyBake
Kora Toa He e HeoNnxoAHo.

14. Cekoraw KopucTeTe ' COOABETHUTE Macka
3a npas/pecnupaTtop 3a MmaTepujanor Koj ro
KOpUCTUTE 3a oApeAeHa NpMMeHa.

15. Hekou maTepujanu cogpxaTt XeMUKanum LwTo
Moxart Aa 6uaar otpoBHU. U3berHyBajte
BAMLLYBake Ha NpallmHaTa u u3berHyBajte
KOHTaKT Ha npalumHaTa co koxata. Cnegete
M ynaTtcTBaTa of, NpovM3BOAMTENOT Ha
maTtepujanor.

16. MMpep pa 3anoyHeTe co pa6oTa, npoBepeTe
Aanv uma BMeTHaTu NpeAMeTH, Kako LieBKa 3a
eneKkTpuyeH kaben, LeBka 3a Boga Unu rac, Bo
paGoTHUOT maTepujan. Bo cnpoTnBHO, HOXOT
3a ybogHaTa nuna Moxe fa rv Jonpe, Wro ke
pesynTupa co enekTpuyeH yaap, NpoTekyBame Ha
CTpyja unu rac.

YYBAJTE 'O YNATCTBOTO.

AﬂPEﬂynPE,QYBAH:E: HE NO3BONYBAJTE
yAoGHOCTa UK No3HaBakheTO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTu co nogonra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
Aa He ce NpuapxyBaTe cTporo Ao 6e36egHOCHUTE
npaBuna 3a oBoj npoussop. 3IOYNMOTPEBATA
WUNKU HeMoYnUTYBaweTo Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHU BO OBa yNaTCTBO MoXe Aa
npeau3BMKaaT TellKa TenecHa noBpeaa.
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C HA ®YHKUUUTE

MABHUMAHUE: Mpea cekoe aoTepyBake unu
npoBepka Ha anaToT, npoBepeTe Aanu e UCKIyYeH
U OTKa4eH opf cTpyja.

AﬂPEﬂ.VI'IPE,CIYBAH:E: MNpea pna ro
NpUKNy4uTe Kabenort Bo Mpexara, npoBepeTe ro
NPeKnuHyBa4yoT Aanu PyHKLMOHMPA NPaBUNHO 1
Aanu ce Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce
oTNyWTH.

AﬂPEﬂ.VI'IPE,CIYBAH:E: MNpekuHyBa4oT
Moxe Aa 6upae 6rnokupaH Bo nonoxo6ara ,,ON“ 3a
noronema yao6HOCT 3a NIMLLETO LITO paKyBa co
anaroT npu nopgonroTpajHa ynotpeba. Buagerte
BHMMaTersHU Kora ro 6rokupare anarot BO
nonoxo6ara ,,ON“ n oapxyBajte ctabuneH 3acar
Ha anaror.

MpukayeTe ja kykaTa cnepaejku ja noctankara.

1. BMmeTHeTe ro BpBOT Ha 3aCEYEHNOT OABPTYBay BO
*ne6oT 1 OTCTpaHeTe ro kKanakoT Co NpUTUCKaHe
n nnu3rawe.

» Cn.3: 1.Xneb 2. Kanak

2. BmeTHeTe ru koukecTute HaBPTKKW BO anaToT Kako
LLITO € NOoKaXaHo Ha cnukara.

3. TpuuBpcTerTe ja KykaTa co wpadoBuTe.
» Cn.4: 1. Koukecta HaBpTka 2. Kyka 3. LLipad

COCTABYBAKE

MABHUMAHUE: MNMpea na pa6oTuTe HewWwTO Ha
anartort, npoBepeTe Aanu e UCKIy4eH U OTKa4YeH
op cTpyja.

MoHTUpaHe Unu oTcTpaHyBake Ha

ce4yunoTo o YGOAHaTa nuna

ABHUMAHUE: BpaTeTe ro npeKMHyBa4oT BO
nonoxo6a ,,OFF“ (WCKINYYEHO) nokonky nojae
[0 Cry4ajHoO OTKayyBake, NPEeKMH Ha enekTpuyHa
eHepruja unu AoKOrKy HanojyBaweTo ce NpekuHe
HeHamepHoO. Bo CNpOTMBHO, anartor Moxe HeHaaejHO
[a ce CTapTyBa Kora HarnojyBareTo Ke ce BpaTy, a
TOa MOXe [ja pesynTupa co TefnecHa nospeaa.

3a BKnyyyBar€e Ha anaToT, e4HOCTaBHO NoBrieyeTe ro
NpekuHyBayoT 3a cTapTyBawe. bpauHaTa Ha anaTtoTt

ce 3rofieMyBa Co 3rofieMyBame Ha NMPUTUCOKOT BP3
npekuHyBayoT. OTnyLITeTe ro NPEKNHYBAYoT 3a
cTapTyBak€ 3a a conpe.

3a nocTojaHo paboTetse, MOBMeYeTe ro NPEKUHYBaYoT, a
noToa NPUTUCHETe ro Kon4yeTo 3a Grokupatrbe. 3a Aa ro
3anpeTe anatot of brnokupaHaTa nonoxba, nosneyete
ro LieNIOCHO NPeKMHYBayoT, a noToa, OTnyLUTeTe To.

» Cn.1: 1.lpekuHyBay 2. Konue 3a gebnokupane

OnyuoHaneH npu6op

MABHUMAHME: Cexoraw npoBsepyBajTe anaToT
Aa e UCKIyYeH 1 KabenoT Aa e UCKIyYeH o
CTpyja npu 3aKkayyBatbe Ha anaTor.

MABHUMAHME: Huxoraw e obecyBajTe

ro anaTtoT Ha BUCOKO UJTN Ha I'IOTeHquanHO
HecTabunHo mecTo.

ABHUMAHME: He 3aKavyBajTe ro anaroT Ha
BalIMOT Nnojac unu Ha Apyrute goaatoum. Hoxot
3a yboaHa nuna Moxe Aa AojAe BO KOHTAKT CO
BaLLETO TENO U e NpeansBuKa TerecHa nospeaa.

KykaTa e kopucHa 3a NnpuBpemMeHo obecyBatbe Ha
anaror.

3a fa ja kopucTuTe, caMo KpeHeTe ja foaeka Aa Bnese
BO OTBOpEHaTa noavuuja.

Kora He ja kopucTuTe KykaTa, cekorall cnywreTe ja
flofeka He Brese BO 3aTBopeHa nosuuuja.

» Cn.2: 1.Kyka

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby

MABHUMAHME: Cexoraw ncumcrere ru cute
AenKaHUUM UMK TYF1 Tena Kou ce Ha CeYnnoTo
nlunu cTerata Ha HOXOT. Bo CrpoTuBHO, MOXe Aa
[0jie 10 HEOBOSTHO 3aTerHyBake Ha CeunsioTo, a
Toa MOXe Aa NpeaunaBrKka CepuosHa nindHa nospeaa.

Mpen oa ro MoHTUpaTe HOXOT Ha ybopHaTa nuna,
cekorall NpoBepyBajTe Aanu paykaTta Ha cTerata Ha
HOXOT (aen og MydoT Ha cTeraTta Ha HOXOT) € BO
OTnyLTeHa No3uumja (D Ha M30MaLMCKMOT Kanak.
AKO paykaTa Ha cTerata ofi HOXOT e BO dhmKcupaHa
nosuumja, poTupajTe ja HaAecHo 3a Aa MoXe Aa ce
6nokupa Bo oTnyLITEHA No3uumja M.
» Cn.5: 1. Pauka Ha cTera Ha ceumno 2. OnyliTeHa
nosuumja 3. dukcupana nosuuuja

CTaBeTe ro HOXOT 3a peLunpoYHa nuna Bo crerarta 3a

HOXOT [loKpaj. PakaBoT Ha cTeraTa 3a HOXOT Ce BPTU U

ro coMkcupa HOXOT 3a peuunpodHaTa nuna. Ocurypete

ce [ieka peLmnpoYHNOT HOX 3a Nunarta He Moxe Ja ce

n3Baav Aypw v kora ce obugysaTte fa ro ussreyerte.

» Cn.6: 1.Hox 3a peuunpoyHa nuna 2. Pakas Ha
cTerarta Ha HOXoT

MABHUMAHME: Ako He ro cTauTe HoxoT 3a
peumnpoyvHa nuna AOBOMHO ANaboKo, HOXOT

3a peLMnpoyvHa Nuna Moxe Aa ce ncpnu
Heo4eKyBaHO BO TEKOT Ha paboTereTo. OBa MoXe
na 6uae MHory onacHo.

3a fa ro n3BaguTe HOXOT oA y6oaHaTta nuna, potupajte

ja paukaTta Ha cTeraTa 3a HOX HaflecHo, BO npaseL|,

Ha cTpenkata, aokpaj. HoxoT Ha y6oaHaTta nuna e

n3BafeH, a padkaTa Ha cterata Ha HOXOT e mkcupaHa

BO CakaHaTa nosvuvja .

» Cn.7: 1. Ceuuno Ha y6oaHa nuna 2. Payka Ha cTera
Ha ceunno

ABHUMAHUE: [OpxeTe rv paueTe U NpcTute
noparneky of paykaTa BO TEKOT Ha MEHYBaHETO.
Bo cnpoTuBHo moxe aa aojae Ao puUsnUkm
noepeau.
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HAMOMEHA: Ako ro oTCTpaHuTe CeunnoTo Ha
nunata 6e3 LenocHo Aa ja u3poTupare padkarta Ha
cTeraTa off Ce4MnoTo, MOXHO e paykaTa fja He ce
6nokupa Bo oTnyLUTEHa noavumja . Bo 0BOj CNnyyaj,
NOBTOPHO LIENOCHO pOTUPajTe ja paykata Ha cterata
o[ Ce4unsoTo, a noToa NpoBepeTe Aanu Taa ce
3aknyyuna Bo oTnyLITeHaTa nosuuuja .

HATMOMEHA: Ako cTeraTa 3a HOX € NnocTaBeHa BO
anaTor, BKIy4eTe ro anaTtoT caMo CekyHAa 3a Aa
MOXe Aa ce U3Baam HOXOT. McknyyeTe ro anatoT
o[l CTpyja Npea MOHTaxa Unu Bagere Ha HOXOT 3a
yboaHa nuna.

PABOTE

MABHUMAHME: Cexoraw ApxeTe ro anatot
LBPCTO CO eAHaTa paka Ha M30NaLMCKMOT Kanak, a
Co ApyraTta Ha pa4kaTta of NpeKuHyBa4oT.

MABHUMAHME: Cekoraw NpUTUCHYBajTe ja
nanyuarta LUBPCTO Ha MaTepmjanoT BO TEKOT Ha
paboTereTo. AKO ja OTCTpaHUTe Nanydara unm

ja opxuUTe Noganeky of MaTepujanoT Bo TEKOT Ha
paboTereTo, ke ce nojasaT cUnHW BUGpaumu u/
VNN CBUTKYBak-E, MO LITO CEYNIOTO MOXE Aa MyKHe
onacHo.

MAABHUMAHMUE: Cexoraw Hocere pakaBuum
3a Aa rv sawTuTeTe paueTe of neTavyku Bpenu
AenKaHULM Kora ce ceye meTarn.

MABHUMAHMUE: Cexoraw Hocere coopBeTHa
3alITUTa 32 O4M KOja e BO COrNacHOCT CO
BaXeuKuUTe HaLMOHaNHWU CTaHAapAW.

MABHUMAHME: Cexoraw KopucteTte
coopBeTeH pasnagyBay (Macro 3a cevee) kora
ceueTe MeTan. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa Aojae Ao
3HaUNTErNHO abeHse Ha HOXOT.

ABHUMAHME: He nomMecTyBajTe ro HOXoT
HeHafejHO 3a BpeMe Ha Ce4eHETo.

MpuTncHeTe ja kabenckaTa cnojHuLa BpP3 MaTepwjasnor.
He po3BonyBajTe Aa oTckokHe anatoT. HoxoT 3a
peumMnpoyHa nNuna Heka ojae BO NECEH KOHTaKT Co
paboTHuoT maTepujan. MNpeo, HanpaseTe nNpobeH
»xne6 co nomana 6p3vHa. Motoa co noronema 6p3unHa
npogomkeTe Aa ceyete.

» Cn.8

3ABEJIELLIKA: He ceuyeTte ro paboTHUOT
MaTepujan co nanyuara noganeky og
martepujanot unu 6e3 nanyyara. Toa Moxe Aa ja
3rofniemMu cunara Ha peakuuja LTo MOXKe Aa o CKPLUK
HOXOT Ha nuna.

OPXYBAH

ABHUMAHUE: Mpen cekoja npoBepka unu
oApXyBak-e, NpoBepeTe Aany anaTtoT e UCKIyYeH
M OTKa4eH of cTpyja.

3ABEJIELLIKA: 3a unctemse, He KopUcTete
HadTa, 6eH3uH, pa3peayBaY, ankoxon unm
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bapat 6ojata n moxe pa
npeaussukaat gedopmaumm unu NyKHaTUHW.

3a na ce ogpxu BEBBEJHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha Npoun3BOAOT, MONpaBK1TE, OAPXKyBaHaTa unm
foTepysataTa Tpeba Aa ce BpLUaT BO OBMACTEHN
cepBuCHU unu abpuyku LeHTpu Ha Makita, cekoratu
CO pe3epBHY Aenosu oa Makita.

3ameHa Ha KaPOOHCKUTE YEeTKMYKU

» Cn.9: 1.[paHuyHa o3Haka

PepnoBHO npoBepyBajTe M kapbOHCKUTE YETKUYKU.
B3ameHeTe 1 kora Ke ce UCTpoLUaT o rpaHuyHaTa
o3Haka. OgpyBajTe rm KapboHCKUTE YETKUYKM

YUCTU 3a Aa Breryeaart BO ApXXayuTe HenpeyeHo.
[BeTe kapboHckM YeTknukm Tpeba Aa ce 3ameHat
nctoBpemMeHo. Kopuctete camo MAEHTUYHM KapBoHCKU
YETKUYKM.

1. W3Bapete rv kanaumkarta Ha gpxauute Ha
YeTKNYKMTE CO OABPTKA.

2. V3BapeTe r'm UCTpOLLEHUTE KapBOHCKM YETKUYKY,
BMETHETE ' HOBUTE U CTErHeTe ' kanavukara Ha
ApXauuTe Ha YeTKUYKUTE.

» Cn.10: 1. dpxay Ha YyeTkndka

LUWOHAIJEH NMPUBOP

ABHUMAHUE: OBoj npu6op unu gogaToumn

ce npenopayvyBaaT 3a KOPUCTeHe CO anaToT oA
Makita nedomHupan Bo ynarctBoTto. Co KopucTere
Opyr npuGop vunv oaatouy Moxe Aa ce U3NoXuTe Ha
puv3unk of TenecHu nospeaw. Kopuctete ru npubopot
1 gofjaTtoumTe camo 3a HMBHaTa HasHayeHa HameHa.

Ako Bu Tpeba nomoLu 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO NOKanHWOT CepBUCEH LieHTap Ha Makita.
. HoxeBu 3a peunnpoyHa nuna

. Kyka

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nuctata Moxe aa ce
BKITyYEHM CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe Aa ce pasnuKyBaaT of ApXaBa [0 ApXKaBa.
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CPNCKU (OpurnHanHo ynyTcTBoO)

TEXHUYKU NOOALN

Mopen: JR3051T
[yxuvHa yaapa 30 mm
Bpoj yaapa y MuHyTy 0-3.000 MuH™
Makc. kanauuTeTt pesara Lles 130 Mmm

(ca nuctom Tectepe oA 300 Mm)

[pso 255 Mm

(ca nuctom Tectepe oA 300 Mm)
YKkynHa pyxuHa 447 mm
Heto Texuna 3,2-3,3«kr
BawTnTHa knaca =

. 360r HaLuer HenpecTaHor ncTpaxmsawa u paaBoja 3afpXaBaMo NnpaBo n3aMeHa HaBeleHnx cneu.quMKaqua

6e3 npeTxoaHe Hajase.

. Cneuvndmkaumje Mory Aa ce pasnukyjy y pasnuimtum 3emrbama.
. TexvHa MOXe Aja ce pasnukyje y 3aBUCHOCTU of HacTaBaka. Hajnakwa n Hajtexxa kombuHauuja, npema

npoueaypv EMTA 01/2014, npvkasaHe cy y Tabenu.

Anar je HamereH 3a TecTepucame ApBeTa, NnacTuke u
maTepujana Koju cagpxe ABOBaneHTHo reoxhe.

MpexHo Hanajawe

Anart cme fia ce NPUKIbY4M Camo Ha MOHO(a3H! U3BOP MPEXHOT
Hau3MeHWYHOr Hanajatba Koju ofroBapa nogayuma ca Hatn1cHe
nno4uLe. AnaTy cy ABOCTPYKO 3aLUTUTHO U30N0BaHM, Na Mory Aa
ce NPUKTbYYE U Ha MpEeXHe YTH4HMLE Be3 y3eMrberba.

Tunuyan A-noHaepuvcanu HuBo Byke ofpeheH je npema
ctaHgapay EN62841-2-11:

HwBso 3ByuHor nputucka (Lya): 88 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Lya): 99 dB (A)

HecurypxocT (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: [leknapucaHe BpeaHOCTU eMucmje byke
Cy n3mepeHe npema cTaHAapaM3oBaHOM MEPHOM
NOCTYMKY U MOTY Ce KOPUCTWUTK 3a ynopefmsare anarta.
HAMOMEHA: leknapucaHa BpeHOCT eMucuje

Byke ce Takohe Moxe KOPUCTUTU 3a NPeNUMUHAPHY
NpoLeHy U3NOXKEHOCTU.

A\ YN030PEHSE: Hocure sawtuhe cnywanuue.

AYNO30PEE: EMucuje Gyke TOKOM

cTBapHe NpyMeHe eNneKTPUYHOr anara Mory ce
pasnuKoBaTu oA AeKnapucaHe BpeAHOCTH y
3aBUCHOCTM Off HA4YMHA Ha KOjU ce KOPUCTH anar, a
noceGHoO Koja BpcTa npeameta ce o6pahyje.

AYrNo30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTudukoBanv 6e36egHOCHe Mepe 3a 3alTUTY
pykoBaoLa Koje Cy 3acCHOBaHe Ha NpoLeHn
M3MOXEHOCTU Y CTBAPHUM ycroBuMa ynorpebe
(y3sumajyhu y o63up cBe AenoBe pagHor Lukyca,
Kao wWTo je Bpeme paaa ypehaja, anu u Bpeme kaga
je anaT uckrbyyeH U kaga paav y npa3HoM xoay).

Bubpauuje

YkynHa BpegHocT BuGpauuja (BekTopcku 36up no Tpu
oce) oapefena je npema ctaHaapay EN62841-2-11:
Pexwvm paga: pesarse nnodva

BpepnHocTt emucmje Bubpauuja (ang): 19,5 m/c?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

Pexum papna: pesawe ApBeHux rpeaa

BpepnHocTt emucuje Bubpauvja (anwe) 19,5 mic?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

HAMOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpeAHOCTU
Bubpauuja cy usmepeHe npema cTaHAapaM30BaHOM
MEPHOM MOCTYMKY ¥ MOTY Ce KOPUCTUTY 3a
ynopefusame anara.

HAMOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpeaHOCTU
BubGpaumja ce Takofe Mory KopucTuTu 3a
npenvMUHapHy NpPoLIeHY U3NOXEHOCTU.

A YIO30PEHE: BpeaHocT emucuje
BMOGpaLnja TOKOM CTBapHe NPUMeHe eneKTpUYHOr
anarta MoXe ce pa3fnMKoBaTH oA AeknapucaHe
BPEAHOCTU Y 3aBUCHOCTU Of, HAYMHA Ha Koju ce
KOpUCTU anart, a nocebHO Koja BpcTa npeamMera ce
o6pahyje.

A\YNO30PEHE: YBepuTe ce aa cte
npeHTudmkoBanu 6e36egHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pykoBaoLia koje Cy 3acCHOBaHe Ha NpoLeHn
WU3MI0XKEHOCTU Y CTBAapHMM yCIlOBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHor uMkKnyca,
Kao wWTo je Bpeme paaa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaT MCKIbY4eH U Kafia paau y npa3Hom
xoAy).

E3 peknapaumja o ycarnaweHocTu!

Camo 3a esporicke 3eM/be

E3 peknapauuja o ycarnaweHocTtv aeo je Jogatka Ay
OBOM MPUPYYHKKY Ca YMyTCTBUMA.
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BE3BENHOCHA
YNO30OPEHA

OnwTa 6e36eaHOCHa yno3opea 3a
eneKTpuyHe anare

A YI030PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuudukaumje Koje cy ucnopyueHe y3 oBaj
eneKkTPUYHM anart. HenolutoBake CBUX Jorne
HaBefeHUx 6e36eJHOCHUX YNyTCTaBa MOXe U3a3BaTu
enekTpUYHW yaap, noxap 1/vnu o36ursHy nospeay.

CauyBajte cBa ynosopema u
ynyTcTBa 3a byayhe nortpebe.

TepMuH ,enekTpuyHn anat” y ynosopexmma ogHoCu
Ce Ha ernekTPUYHM anar Koju ce Hanaja U3 enekTpuiHe
mpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

Be36eaHOCHa yno3opeka 3a

noBpaTHy TecTepy

1. EReKTpW4HM anaTt ApXuTe 3a U30noBaHe pykoxsaTe
Kapa obaBrbaTte pagoBe Npu KojUMa NocToju

15. Heku maTepujanu cagpxe xeMuKkanuje koje Mory aa
6yny oTpoBHe. Byaute onpesnu aa He 61 gowno fo
yAucakba NpaluvHe UM KOHTaKTa ca koxoM. Cneaute
6e36eqHOCHe noaaTke fobaBrbavya matepujana.

16. TMpe noyeTka paaa, yBepute ce Aay npeamety
o6paae Hema 3akonaHUX objekaTta nonyT
eneKkTpUYHe LieBU, LieBW 3a BoAy unm rac. Y
CYynpOTHOM, NIUCT MOBpaTHe TecTepe Moxe Aa fofhe
y 4OAMP ca HbiMa, LITO MOXE Aa N3a30Be CTPYjHU
yaap, enekTpu4HoO Liyperse Unu Lypetse raca.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

A\YNO30PEHE: HEMOJTE ce6u aa
AO03BONIUTE Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36enHocna
npaBuna Koja ce ogHoce Ha OBaj Npou3Bog ycrnen
YuHweHuue aa cTte npounsson HOBPO yno3Hanu

M CTEKNU PYTUHY Yy pyKOBatby HUMe (ycnea
yecTor kopuwhetsa). HEHAMEHCKA YMIOTPEBA
Wnu HenowToBawbe 66366AHOCHVIX npasuna
HaBeJeHUX 'y OBOM ynyTCTBY MOory nosBectu o
TeWKUX TerileCHUX nospepa.

Oornnuc HAYNHA

OYHKUMOHUCAHKA

MoryhHOCT Aia pe3Hun npu6op AoANPHE CKE ie
BOAOBE UMK Npeceye CONCTBEHU Kabn. Pesnn
npubop Koju AoAMPHE CTPYjHM kabn Moxe Aa cTasu
MOZ HaMoH M3NOoXeHe MeTarnHe ernoBe enekTpuyHor
anara v U3noxm pykoBaoLia CTpyjHOM yaapy.

2. YnotpebuTe cTery Unu Ha HeKu Apyru HauumH
NpuYBpPCTUTE NpeameT Koju obpahyjeTe Ha
cTabunHy noBpLWuHY. [ipxake npeameta
obpajie pykoM Wnu y3 Teno YMHU ra HecTabunHum
1 Moxe fa fosefe A0 rybutka KoHTporne.

3. YBek KOpUCTUTE 3alITUTHE Hao4ape Unu
3aWTUTHY Macky. O6M4He Haouyape 3a BUA UNu
cyHue HUCY 3awTutHe Haouape.

4.  WUsberaBajre ceyerbe ekcepa. Mpernepajte panu y

npeamety obpaae MMa ekcepa n yKnoHuTe ux npe paaa.

Hemojte na ceuete npeBenuku npeamet obpage.

6. [pe ceyera npoBepUTe Aa NU je pacTojarse
oaroBapajyhe nsa npeamera o6paae kako nuct
He 64 yaapvo o noa, pagHy NOBPLUUHY UTA.

7. YBpcTo ApXuTe anar.

8. YBepuTe ce fa NUCT He AoAaupyje npeameT
o6page npe ykibyuMBama npekuaaya.

9.  Pyke ApxuTe Aarbe oA NOKPeTHUX Aenosa.

10. Hemojte pa octaBrbaTe yKkrby4eH anart. Anar
YKIby4MTe caMo Kaja ra ApxuTe pykama.

11. YBeK UCKIbyuMTe M cayekajTe Aa ce nUcT
TecTepe NOTMNYHO 3aycTaBu Npe yknawamwa
nucTa ca npeameta obpape.

12. Jluct TecTepe unu npeaMeT obpane HemojTe Aa
poauvpyjete ogMax nocne 3aBplueTka paaa jep mory
Aa 6yay Bpno Bpyhu u MoxeTe Aa ce onevete.

13. HemojTte HenoTpe6HO pykoBaTh anaTtom 6e3
ontepehema.

14. YBek kopucTuTe ogrosapajyhy macky 3a
npawwuHy / pecnupaTop 3a matepujan u
NPUMeHy Ha Kojuma paguTe.

o

AI‘IA)KH:A: Mpe nopelwasawa nnu npoeepe
cyHKuMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
WUCKIbYY€eH M OBOjeH 13 eNneKTpuYHe Mpexe.

¢yHKI.WIOHI/IC3H:e npekugava

A\YNO30PEHE: Mpe npukrbyumBara anara
Ha MpexXy YBek NpoBepuTe Aa Nv Npeknaay pagu
npaBunHo u Aaa nu ce spaha y nonoxaj ,,OFF“
(MCcKIbyuMBaH-€) NOLITO ra nycTuTte.

MA\YNO30PEHE: Mpeknpay moxe aa 6yae
3akrby4aH y nonoxajy ,,ON“ (ykrbyumBate)
3a yno6Huju pag onepatepa NPUIIMKOM ayre
ynotpe6e. Byante naxroMBu NpUnnukom
3aKrby4yaBaka anarta y nonoxajy ,,ON“
(YKrbyunBam€e) U HeNPEKUAHO YBPCTO APXKUTE
anar.

AHA)KH:A: Y cnyyvajy HeHamepHor
WUCKIbyuMBakba, HecTaHKa CTpyje Unu HeHamepHor
UCKIbyuuMBaba CTpyje, BpaTute okuaay
npekuaava y nonoxaj ,,OFF“ (AICKIbYYEHO).

Y cynpoTHOM, Kafa ce CTpyja BpaTu anat ce Moxe
M3HeHaaa NoKPeHyTU 1 NPOy3pOoKOBaTH TernecHe
nospeae.

[a 6ucTe akTMBMpanu anar, jeAHOCTAaBHO NPUTUCHUTE
okuaay npekugaya. bpavHy anarta nosehasarte
nosehaBakem NPUTUCKa Ha oKMaauy npekugada.
MycTuTe oknpay npekmuaavda aa bucte 3ayctaBunv anar.
3a HenpecTaHu paj, MoByLMTE okugady npekugaya u
rypHWUTe Ayrme 3a 3akrbyyaBatbe. [la GucTe 3ayctaBunm
anar 13 3akrby4aHor nonoxaja, y noTnyHoCTU NoByLMTE
okuaay npekugada v oTnycTuTe ra.
» Cnukal: 1. Okugady npekvaada 2. [lyrme 3a
ocrno6Gahatrse 13 GrnokpaHor nonoxaja
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OnyuoHu do8amHu npubop

AHA)KH:A: Ctporo BoauTe payyHa Aa je anat
UCKIbY4YeH un aa je HeroB yTUKa4y nuaBy4eH us
yTUYHMLIe Npe Kayehsa anara.

AI‘IA)KH:A: Hukapa HeMmojTe Aa KaumTe anar Ha
BWCOKOj HUTU Ha NOTEHLUjanHO HecTabUNHOj Nokauuju.

AHA)KH:A: Hemojte aa kaunte anat unu Heku
Apyrv npu6op Ha kauw. Moryh je KOHTakT ca nMcTom
noBpaTHe TecTepe ¥ HacTaHak TenecHUx nospesaa.

Kyka je npakTuyHa 3a NnprBpeMeHo Kayete anara.

[a 6ucTte KOpUCTUNK KyKY, CamMo NOAUTHUTE KyKY [OK He
nohe y oTBOPEH Nonoxaj.

Kapa Huje y ynoTpebu, yBek crniycTute Kyky Aok He aohe
y 3aTBOPEH MOMOXa;.

» Cnuka2: 1.Kyka

MpukaunTte Kyky npumenyjyhu cnegehu nocrynak.

1. YmeTHUTe Bpx oABujava ca paBHUM BPXOM Y
3apes, a 3aTUM CKMHWUTE MokIional, Tako WwTo hete
ra NpUTUCHYTK 1 nosyhu.

» Cnuka3: 1. 3apes 2. [Moknonay,

2. YMeTHWTe YeTBOpOyraoHe HaBpTHE Yy anat kao
LUTO je NpuKasaHo Ha CruLW.
3. [lpnyBpcTuTe KyKy Nnomohy 3aBpTama.
» Cnuka4: 1.YeTBopoyraoHu HaBpTak 2. Kyka
3. 3aBpTam

CKNANAHKE

AI‘IA)KH:A: MNMpe n3sofhewa pagosa Ha anaty
yBeKk NpoBepuTe Aa N je UCKIbYYeH U Aa nu je
YTHKay U3BYUEH U3 YTUYHULIE.

MNMocTaBrbawe nnm YKnakbame Jiucta

noepaTHe TecTepe

AI‘IA)KH::A: Ca nucTa TecTtepe U OKO Kneme 3a
CeYNBO YBEK OYMCTUTE NUIbLEBUHY U CTPaHa
Tena. Y cynpoTHOM MOXe Aa Aohe [0 HeJoBOSbHE
3aTerHyTocTy nucTa TecTepe, WTO MOXe [a U3a3oBe
036UrbHy nospesy.

lNpe Hero WTO NocTaBUTE NIUCT NOBpaTHe TecTepe, yBek
nposepuTe Aa N je nonyra kneme 3a ce4nBo (Aeo NpcTeH
Kreme 3a Ce4YMBO) y OTMYLLUTEHOM NOMNoXajy (o Ha noknonuy
3a usonaumjy. Ako je nonyra kneme 3a ceumBo ukcupana,
pOTWpajTe NOMyry Kneme 3a Ce4nBo y CMepy CTpenuLe Tako
Aa Byae 3akrbyyaHa y OTnyLITEHOM NOnoXajy fg:
» Cnuka5: 1. [lonyra kneme 3a ceymBo 2. OTnyLITEHN
nonoxaj 3. PukcrpaHu nonoxaj

lMocTaBuTe NNCT 3a NOBPaTHY TeCTepy Yy cTesarsky Ao kpaja.
lMpcTeH cTesarbke nncTa ce potupa v npuyspLuhyje nucT 3a
noBpaTHy TecTepy. YBepuTe ce Aa NUCT NoBpaTHe TecTepe He
MOXe A1a Ce U3BYyYe Yak HW kaj, nokyLuaTe Aa ra uiyynare.
» Cnuka6: 1. JlicT 3a noBpaTHy TecTepy

2. Kowyrbuua 3a knemy ceyvsa

AI'IA)KI-bA: AKo He nocTaBUTe NIUCT NOBpaTHe
TecTepe AOBOILHO Ay60KO, MOXe HEOYEKMBaHO
[a ucnagHe TokoM paaa. To moxe Aa Byae kpajibe
onacHo.

[a 6ucte CkuHynu NUCT NoBpaTHe TecTepe, OKpeHuTe

[0 Kpaja nonyry kneme 3a CE4MBO y CMepy CTpenuue.

JlucT noBpaTHe TecTepe je YKIoweH, a nonyra kneme 3a

CeurBo je npuyBpLIeHa y OTMyLITEHOM Monoxajy —(o.

» Cnuka7: 1. JlucT noBpaTtHe TecTepe 2. [Monyra
Krneme 3a ce4ynBo

AI‘IA)KH::A: [pxuTte pyke n npcte Aarbe oa
nonyre Tokom npe6aunBama. Y CynpoTHOM MoXxe
na pofhje oo onacHMx noBpeaa.

HAMOMEHA: Ako yknoHuTe NCT NoBpaTHe TecTepe
a ja HMCTe [0 Kpaja OKpPeHynu nonyry kneme 3a
ceunBo, nonyra moxaa Hehe 6UTK 3akrbyyaHa y
OTNYLUTEHOM MOSOXajy QD Y TOM cryyajy, okpeHuTe
MOHOBO MOMYry KNeMe 3a CeuvBo [0 Kpaja, a 3aTum
nposepwvTe Aa N je nonyra Kneme 3a ce4ymso
3aKrbyyaHa y oTnyLITEeHOM nosoxajy M.

HAMOMEHA: Ako je nonyra kneme 3a ce4uBo NocTaBrbeHa
YHyTap anata, ykrbyunuTe anat camo Ha jeaHy cekyHay aa
BucTe NycTUNM NUCT TecTepe Hanorbe. Mckrbyuute anat npe
nocTaBrbatba UNK yKknakata IMcTa NoBpaTHe TecTepe.

AI‘IA)KH::A: YBeK UBPCTO APXUTE anar Tako Aa
Bam jeAHa pyka Gyae Ha noknonuy 3a usonauujy, a
ApYyra Ha py4uum npekvgaya.

AI‘IA)KH:A: YBek 4BpcTO NPUTUCHUTE BORULy

Ha pagHy NoBpLUMHY TOKOM paga. Ako je Bofuua
YKNOHEHa NN oaMakHyTa of pajHe noBpLUNHE TOKOM
paga, jaBuhe ce jake Bubpaumje u/vnu ysprate, LTO
MOXe Aa JOoBeAE A0 ONacHOT OACKakara nncTa TecTepe.

AI‘IA)KH:A: YBek HocuTe pykaBuue Aa 6ucre
3alITUTUNK pyKe oA Onurbaka Koju nerte
NPUNMKOM ceyera MaTepujana.

AAXHA: O6asesHo yBeK HocuTe
oarosapajyhy 3aliTUTY 3a o4M Koja oArosapa
BallMMm BaxehMM HaUMOHaNHMM cTaHAapAMMa.
AﬂA)beA: YBek kopucTuTe ogroeapajyhe pacxnagHo

CPeACTBO (Pe3Ho yIbe) kaja ceveTe MeTan. Y CynpoTHOM
Aonasu Ao NpeBpemMeHor xabatba nucTa TecTepe.

AHA)KH::A: HemojTe KpUBUTM CEUMBO TOKOM cevetba.

YspcTo nputMcHUTE BORULY Ha npeamet obpaae. Hemojte
[fla [103BONNTE [ja anat oAckaye. [loseante NnUCT noBpaTHe
TecTepe y 6naru KoHTakT ca npegmeTom obpage. Mpso
HanpaswuTe NpobHu xrbed kopuctehu mary 6paunHy. 3atum
kopucTuTe Behy 6p3nHy fa BrcTe HacTaBUNK CeYEHsE.

» Cnuka8

OBABELUTEHSE: HemojTte aa ceyeTte npeameT
obpape 6e3 Bonue nnm kapa ce Bofjuua He
Hanasu Ha leMy. Tako ce nosehaBa cuna peakuuje,
LUTO MOXe [ia MOoroMuM NACT NOBpaTHe TecTepe.
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OOPXXABAHE

AﬂA)KI-bA: Mpe Hero WTO NoYHeTe C Nperneaom
WINu oapXaBakeM anata, npoBepuTe Aa nu je
anaT UCKIbyYeH, a yTUKay U3BYYEH U3 yTUYHULIE.

OBABEILLTEHSE: Hukap HeMmojTe fa kopuctute
HadTy, 6eH3MH, pa3pefjuBay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTBa. Moxe aohu go ryburka 6oje,
nAedopmaumje nnm owrehemwa.

BE3BEOAH v MOY3OAH pap anata rapaHTyjemo
caMo ako nonpasKe, CBAKO APYro opxaBare Unu
nogellaBawe, npenycTute osnawheHoM cepsucy
komnaHuje Makita nnu dabpuykom cepsucy, y3
ynotpeby OpurMHanHux pe3epBHUX AenoBa KoMnaHuje
Makita.

3ameHa YrbeHUX YeTKkuua

» Cnuka9: 1.[paHuua UCTpOLLEHOCTU

PepoBHO npoBepaBajTe yrrbeHe YeTkuLe.
3ameHunTe X Kaaa ce UCTpoLle Ao rpaHnLe
nctpolueHocTn. OapxasajTe yribeHe Yyetkuue aa 6u
6une yucte n aa 6m ywne y nexuwra. Obe yribeHe
yeTkuue Tpeba 3ameHnTn y ucto Bpeme. Kopuctute
CaMO MOEHTUYHE YITbeHe YeTkuLe.

1. lNomohy ofBurjaya 0ABPHUTE U CKMHUTE NOKonue
Apxada vetkuua.

2.  V3BaguTe UCTPOLLEHE YITbeHe YeTkuLe, CTaBuTe
HOBE 1 3aTBOPUTE NOKIonue gpxada Yetkmua.
» Cnuka10: 1. Moknonau gpxava yYeTkuue

OnunuoHuU NPUBOP

AnA)KI-bA: Oga onpema 1 npubop cy
npeaBuieHu 3a ynoTpeby ca anatom Makita
OnMcaHUM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpeoy.
Ynotpeba apyre onpeme 1 npubopa moxe Aa gosene
o noepeaa. Kopuctute genose npuéopa nnu
OnpeMy UCKIbY4MBO 3a NpeaBuheHy HAMEHY.

[a 6ucte nobunu BULWTE AeTarba y Be3u ca OBUM
npubopom, obpatute ce nokanHoM CEPBUCHOM LIEHTPY
koMmnaHwuje Makita.

. JlucToBu 3a noBpaTHy Tectepy

. Kyka

HATMOMEHA: NojeanHe cTaBke Ha NMCTW Mory
6UTK yKIbyyeHe y cafipxxaj NakoBara anarta kao
cTaHgapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTm of
3emMrbe A0 3eMIbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: JR3051T
Lungimea cursei 30 mm
Curse pe minut 0-3.000 min™
Capacitati maxime de taiere Teava 130 mm
(cu lama de 300 mm)
Lemn 255 mm
(cu lama de 300 mm)
Lungime totala 447 mm
Greutate neta 3,2-3,3kg
Clasa de siguranta Bl

. Specificatiile pot varia in functie de tara.

Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii). In tabel se prezinta combinatia cea mai usoara si cea mai

grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata taierii lemnului, plasticului si
materialelor feroase.

Sursa de alimentare

Masina trebuie conectata numai la o sursa de alimen-
tare cu curent alternativ monofazat, cu tensiunea egala
cu cea indicata pe placuta de identificare a masinii.
Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi utili-

zate de la prize fara impamantare.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-11:

Nivel de presiune acustica (L»): 88 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lya): 99 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul utiliza-
rii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea (valo-
rile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta
este utilizata, in special ce fel de piesa este prelucrata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati mésu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale
de utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost opritd,
sau a functionat in gol, pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-2-11:

Mod de lucru: taiere placi

Emisie de vibratii (ang): 19,5 m/s

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de lucru: taiere grinzi de lemn

Emisie de vibratji (ayws) 19,5 m/s*

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratji declarat a (au) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zaté(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.
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AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele pri-
vind siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificati-
ile furnizate cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
integrald a instructiunilor de mai jos poate cauza electro-

cutari, incendii si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare. )

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta

pentru ferastraul alternativ

1.  Apucati masina electrica de suprafetele izolate,
atunci cand efectuati o operatiune in cadrul
careia accesoriul de taiere poate intra in con-
tact cu cablurile ascunse sau cu propriul sau
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact cu
un fir aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
componentele metalice neizolate ale masinii elec-
trice si poate supune operatorul la soc electric.

2. Folositi bride sau altd metoda practica de a fixa si spri-
jini piesa de prelucrat pe o platforma stabila. Fixarea
piesei cu mana sau strangerea acesteia la corp nu pre-
zinta stabilitate si poate conduce la pierderea controlului.

3.  Folositi intotdeauna viziere sau ochelari de
protectie. Ochelarii obisnuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie.

4.  Evitati taierea cuielor. Inspectati piesa de pre-
lucrat si eliminati cuiele din aceasta inainte de
inceperea lucrarii.

5.  Nu taiati piese supradimensionate.

6. Verificati distanta corecta sub piesa de prelu-
crat inainte de taiere, astfel incat panza sa nu
loveasca podeaua, bancul de lucru etc.

7.  Tineti bine masina.

8.  Asigurati-va ca panza nu intra in contact cu piesa
de prelucrat inainte de a conecta comutatorul.

9. Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

10. Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

11. Opriti intotdeauna masina si asteptati ca panza
sa se opreasca complet inainte de a scoate
panza din piesa prelucrata.

12. Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

13. Nu actionati masina in gol in mod inutil.

14. Folositi intotdeauna masca de protectie contra
prafului adecvata pentru materialul si aplicatia
la care lucrati.

15. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

16. inainte de utilizare, asigurati-vé ca nu exista
obiecte ingropate in piesa de lucru, cum ar fi
tevi electrice, conducte de apa sau gaz. Daca
acestea sunt prezente, panza de ferastrau alter-
nativ le poate atinge, provocand socuri electrice,
scurgeri electrice sau de gaz.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va ci ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a o regla
sau de a verifica starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

MAAVERTIZARE: inainte de a conecta masina
la retea, verificati daca butonul declangator func-
tioneaza corect si daca revine la pozitia ,,OFF”
(oprit) atunci cand este eliberat.

AAVERTIZARE: Comutatorul poate fi blocat in
pozitia “ON” (pornire) pentru confortul utilizatoru-
lui in timpul utilizarii prelungite. Acordati atentie
atunci cand blocati masina in pozitia “ON” (por-
nire) si tineti masina ferm.

AATENTIE: Readuceti butoanele declangatoare
in pozitia ,,OFF” (OPRIRE) in caz de deconectare
accidentald, pana de curent sau daca alimenta-
rea este intrerupta in mod neintentionat. in caz
contrar, este posibil ca masina sa porneasca brusc

la revenirea alimentarii, iar acest lucru ar putea avea
drept rezultat vatamari corporale.

Pentru a porni masina, trageti de butonul declansator.
Viteza masinii poate fi crescuta prin cresterea fortei

de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina.

Pentru operare continua, trageti butonul declansator si
apoi apasati butonul de blocare. Pentru a opri masina
din pozitia blocata, apasati complet butonul declansator
si apoi eliberatji-1.

» Fig.1: 1. Buton declansator 2. Buton de deblocare
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Accesoriu optional

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si decuplata de la alimentare cand
agatati masina.

AATENTIE: Nu agatati niciodata masina in
locatii inalte sau potential instabile.
AATEN]'IE: Nu agétati niciodatd masina de
centura dvs. sau de alte accesorii. Panza de feras-
trau alternativ poate intra in contact cu corpul dvs.
cauzand accidentari grave.

Carligul este util pentru suspendarea temporara a masinii.
Pentru a folosi céarligul, ridicati pur si simplu carligul
pana cand se blocheaza in pozitie deschisa.

Cand nu il folositi, coborati intotdeauna carligul pana
cand se blocheaza in pozitie inchisa.

» Fig.2: 1. Carlig

Montati carligul urmand procedura de mai jos.

1. Introduceti varful surubelnitei cu cap crestat in
fanta si scoateti capacul apasandu-I si glisandu-I.

» Fig.3: 1.Fanta 2. Capac

2. Introduceti piulitele patrate in masina, astfel cum
este prezentat in imagine.

3. Fixati carligul cu suruburi.
» Fig.4: 1. Piulita patrata 2. Carlig 3. Surub

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va ci ati oprit magina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a efectua
vreo interventie asupra masinii.

Montarea sau demontarea panzei de

ferastrau alternativ

AATEN]'IE: Curatati intotdeauna toate aschiile sau
corpurile straine depuse pe panza si in jurul dispozi-
tivului de strangere a panzei. In caz contrar, panza ar
putea fi stransa insuficient existand pericol de ranire grava.

Tnainte de a monta panza de ferastrau alternativ, asigu-
rati-va intotdeauna ca parghia dispozitivului de strangere
a panzei (parte a mansonului dispozitivului de strangere a
panzei) se afla in pozitia eliberatd "o pe capacul izolator.
Daca parghia dispozitivului de strangere a panzei se afla
n pozitie blocata, rotiti-o in directia sagetii astfel incat sa
poata fi blocata in pozitia eliberata "(o.
» Fig.5: 1. Parghie dispozitiv de strangere a panzei

2. Pozitie eliberata 3. Pozitie blocata

Introduceti panza ferastraului alternativ in dispozitivul
de strangere a panzei pana in capat. Mansonul de
strangere a panzei se roteste si fixeaza panza de feras-
trau alternativ. Asigurati-va ca panza de ferastrau alter-
nativ nu poate fi extrasa chiar daca trageti de aceasta.
» Fig.6: 1. Panza pentru ferastrau alternativ

2. Manson de strangere a panzei
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AATEN]'IE: Dacé nu introduceti panza de feras-
trau alternativ suficient de adanc, aceasta poate
fi ejectata brusc in timpul functionarii. Acest lucru
poate fi extrem de periculos.

Pentru a demonta panza de ferastrau alternativ, rotiti
complet parghia dispozitivului de strangere a panzei
n directia sagetii. Panza de ferastrau alternativ este
demontata si parghia dispozitivului de strangere a
panzei este blocata in pozitia eliberata QD
» Fig.7: 1. Panza pentru ferastrau alternativ

2. Parghie dispozitiv de strangere a panzei

AATEN]'IE: Nu apropiati mainile si degetele de
parghie in timpul operatiei de comutare. In caz
contrar, exista pericol de vatamari corporale.

NOTA: Daca demontati panza de ferastrau alternativ fara a
roti complet parghia dispozitivului de strangere a panzei, par-
ghia ar putea sa nu fie blocata in pozitia eliberata QD in acest
caz, rotiti din nou complet parghia dispozitivului de strangere
a panzei, iar apoi asigurati-va ca parghia dispozitivului de
strangere a panzei este blocatd in pozitia eliberata M.

NOTA: Daca dispozitivul de strangere a panzei este pozi-
tionat in interiorul masinii, porniti masina pentru o secunda
pentru a elibera panza. Deconectati masina inainte de
montarea sau demontarea panzei de ferastrau alternativ.

OPERAREA

AATEN]'IE: Tineti intotdeauna masina ferm
cu o mana pe capacul izolator si cu cealalta pe
manerul de comutare.

AATENTIE: Apasati intotdeauna ferm sabotul pe
piesa de prelucrat in timpul operatiei. Daca sabotul
este indepartat sau tinut la distanta de piesa de prelucrat
n timpul operdrii, se vor produce vibratii puternice si/sau
rasucire, rezultand blocarea periculoasa a panzei.
AATENTIE: Purtati intotdeauna méanusi pentru
a va proteja mainile de aschiile fierbinti imprasti-
ate cand taiati metale.

AATENTIE: Aveti grija sa purtati intotdeauna
mijloace de protectie a vederii conforme cu stan-
dardele nationale in vigoare.

AATENTIE: Folositi intotdeauna un lichid de ricire
(ulei de racire a sculelor agchietoare) atunci cand
taiati metale. In caz contrar, panza se va uza prematur.

AATEN]'IE: Nu rotiti panza in timpul taierii.

Presati sabotul ferm pe piesa de prelucrat. Nu permiteti
masinii sa salte. Aduceti panza de ferastrau alternativ in
contact usor cu piesa de prelucrat. Mai intai, efectuati
un canal pilot la turatie redusa. Apoi folositi o viteza mai
mare pentru a continua taierea.

» Fig.8

NOTA: Nu taiati piesa de prelucrat cu sabotul la
distanta de piesa de prelucrat sau fara sabot. in
felul acesta, forta de reactie creste, ceea ce poate
cauza ruperea panzei de ferastrau alternativ.
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INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit magina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a efectua
operatiuni de inspectie sau intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodata gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

inlocuirea periilor de carbune

» Fig.9: 1. Marcaj limita

Verificati periile de carbune in mod regulat.

Tnlocuiti-le atunci cand s-au uzat pana la marcajul limita.
Periile de carbune trebuie sa fie in permanenta curate
si sa alunece cu usurinta in suport. Ambele perii de
carbune trebuie Tnlocuite simultan. Folositi numai perii
de carbune identice.

1. Folositi o surubelnita pentru a demonta capacele
suporturilor pentru perii.

2.  Scoateti periile de carbon uzate, introduceti periile
noi si fixati capacul pentru periile de carbune.
» Fig.10: 1. Capacul suportului pentru perii

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Panze de ferastrau alternativ
. Carlig

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpwuriHanbHi Bkasisku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mopens: JR3051T
[oBxuHa xoay 30 Mm
Po6oua yacToTa 0-3000x8™
Makc. rmubuHa pisaHHsi Tpy6a 130 Mm

(3 nonotHom 300 mm)

LepesuHa 255 Mm

(3 nonotHom 300 mm)
3aranbHa JoBXUHa 447 mm
Maca HeTTo 3,2-3,3«kr
Knac 6eaneku =

. Ockinbkun Hala nporpama HayKoBMUX AocniaxeHb i po3pobok Tpuae 6e3nepepBHO, HaBEAEHI TYT TEXHIYHI
XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTU 3MiHEHI 63 NonepemKeHHs.

. Y pi3HUX KpaiHaxX TEXHIYHI XapakTePUCTUKMN MOXYTb ByTU Pi3HUMU.
. Bara Moxe Bifpi3HATUCS 3anexHo Big AoNOMiKHOro obnagHaHHsA. Havnerwi Ta HanBaxdi KOMNNeKkTw, Biano-
BiAgHO Jo ctaHpapTy EPTA (EBponeiicbka acouiauisi BAPOOGHWKIB eNeKTPOIHCTPYMEHTY) Bif CivHs 2014 poky,

npeacTaBneHo B Tabnuui.

Mpu3HayeHHA

IHCTPYMEHT NpusHayYeHo Ans pi3aHHA AepeBuHK, nnacT-
Macu Ta metany.

I>xepeno XXuBneHHA

IHCTPYMEHT MOXHa Niakmo4aTh nue 4o Axepena
XKUBIEHHS, L0 Mae Hanpyry, 3asHayeHy B Tabnuuui

i3 3aBOACBHKMMU XapaKTepucTukamu, i BiH Moxe npa-
LtoBaTu nuLie Bif oAHOMAa3HOro mxepena 3amMiHHOro
cTpymy. BiH mae noagiiHy isonsuito, a oTxe Moxe
TaKoX NigKknyaTnes Ao po3eTok 6e3 NiHii 3aseMneHHs.

Wym

PiBeHb LWyMy 3a wkanot A B TUNMOBOMY BUKOHAHHI,
BU3Ha4YeHWI BiANOBiAHO Ao cTaHAapTy EN62841-2-11:
PiseHb 3ByKOBOro TUCKY (Ly): 88 AB (A)

PiBeHb 3BykoBOT NOTYXHOCTI (Lwa): 99 AB (A)

Moxubka (K): 3 ab (A)

MPUMITKA: 3asiBneHe 3HayeHHs Wwymy 6yno Bumi-
PSIHO BiANOBIAHO [0 CTAaHAAPTHMX METOAIB TECTY-
BaHHS I MOX€e BUKOPUCTOBYBaTUCS A1 NMOPIBHAHHS
O[HOrO iHCTPYMEHTa 3 iHLIUM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHS LLyMY MOXe TaKox
BMKOPUCTOBYBATUCH 4151 NONEPEaHbOrO OLiHIOBAHHS
BMMUBY.

36

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby

A OMNEPEMMEHHSI: Kopuctyiitecs 3aco6amm
3axXMCTy OpraHiB Crnyxy.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3anexHo Big yMoB
BUKOPUCTaHHSA piBeHb WyMy Nif Yac pakTU4HOI
po60OTU eneKTPOIHCTPYMEHTa MoXe Biapi3HA-
TUCSA BiA 3asBreHoro 3Ha4yeHHs BibpaLii; oco-
6nMBO CUNbHO Ha Lie BNNUBAaE TUN AeTani, Wo
06pobneTLES.

A OMNEPEMEHHSI: 3a6eaneute nanexHi
3anobixHi 3axoAmn ANA 3aXUCcTy onepartopa,

Lo BiANOBIAAaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHS
iHcTpymeHTa (cnig 6paTv Ao yBaru BCi cknaaosi
po60oYOro LMKy, AK-0T Yac, KONU iHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONnu BiH NOYMHAE NpauoBaT Ha
XONoCcTOMYy XoAi nia Yac 3anycky).

Bibpauisn

BaranbHa BenuumHa BibpaLlii (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpsiMkiB) BU3HaveHa 3rigHo 3 EN62841-2-11:
Pexxmm po6oTu: pisaHHsa nnuT

Bi6paLisi (ane): 19,5 m/c’

Moxubka (K): 1,5 m/c®

Pexum poboTu: pisaHHsa aepeB’aHux 6anok
Bi6paLis (anws) 19,5 m/c?

Moxu6ka (K): 1,5 m/c?

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HayeHHs Bibpauii
6yno BUMipsiHO BiANOBIAHO A0 CTAHAAPTHUX METOAIB
TECTYyBaHHS 1 MOXe BYKOPUCTOBYBaTUCS AN MOpiB-
HSIHHSI OHOTO IHCTPYMEHTa 3 iHLUM.

MPUMITKA: 3asBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MOXe TaKkoX BUKOPUCTOBYBATUCS AJs TONEPEAHbOTO
OLiHIOBAHHS! BNUBY.

YKPAIHCBKA
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AI'IOI'IEPE,EI)KEHHH: 3anexHo Big yMOB BUKO-
pucTaHHsA BiGpauis nig yac pakTMyHoi po6oTn
eneKTPOiHCTPYMeHTa MoXe BiApi3HATMCA BiA
3anBneHoOro 3Ha4eHHs Bibpauii; ocobnmeo cunbHo
Ha ue BNuBae Tun geTani, WwWo o6pobnioeTbes.

AI'IOI'IEPE,EI)KEHHH: 3abesneyTe HanexHi 3ano-
6ixHi 3axoaM AnsA 3aXUcTy onepartopa, Wo BiAnoBi-
AaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA iHCTPYMeHTa (cnig,
6paTu fo yBaru Bci cknagoBi po60o4oro LUKy, AK-0T
yac, Konu iHCTPYMeHT BUMKHEHO Ta KOMNM BiH No4u-
Hae npauloBaTh Ha XONOCTOMY XOAi Nif Yac 3anycky).

[eknapauis npo BignoBiAHICTb

cTaHgaptam €C

Tinbku Ons kpaiH €eponu

[eknapauito Npo BignosigHicTb cTaHaapTam €C Hase-
AeHo B flonatky A fo uiei iIHCTpyKuii 3 ekcrinyarauii.

NOMNEPEOXEHHA MNMPO
AOTPUMAHHSA TEXHIKA
BE3INEKU

3aranbHi 3acTepeXxeHHs LWoao

TeXHiku 6e3neku npu poobori 3
€NeKTPOiHCTPyMeHTamMm

AI'IOI'IEPE,EI)KEHHH: YBaxHO o3HaiomTecs 3
ycima nonepeaxeHHsIMM NPO AOTPUMAHHSA NpaBun
TexHikn 6e3neku, iIHCTPYKUifAMY, intocTpauisMmu Ta
TeXHIYHUMM XapaKTepPUCTUKaMM, O CTOCYIOTbCSA
LbOro enekTpoiHCTpyMeHTa. HeBukoHaHHSA Oyab-
SIKNX IHCTPYKL, NepenivyeHnx Hux4ye, MoXe npusse-
CTW [0 YPAKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM, MoXexi Ta/
abo THKKUX TpaBM.

36epexiTb yci iHCTPYKLUii 3 Tex-
Hiku 6e3neku Ta ekcnnyarTauii Ha
ManbyTHE.

TepMiH «enekTpOiHCTPYMEHT», 3a3Ha4eHU Y IHCTPYKLIT 3
TexHikn 6e3neku, CTOCYETbCS eNeKTPOIHCTPYMEHTA, AKUN
DYHKLIOHYE Bif enekTpomMepexi (eNeKTPOiHCTPYMEHT 3
kabenem XuBneHHs1), abo enekTPoiHCTPYMEHTa 3 XM1B-
neHHsAM Bif 6aTapei (6e3npoBigHW eneKTPOIHCTPYMEHT).

3axoau 6e3nekun nig Yac po6otu 3

HOXiBKOHO

1. TpumanTe eNneKTPOIHCTPYMEHT 3a NpuU3HaYeHi
ANA UbOro i30NboBaHi NOBEPXHI NiJ Yac BMKO-
HaHHA Aii, 3a AKOI pizanbHe Npunaaaa Moxe
3a4enuTU NPMXOBaHy efieKTponpoBoAKy abo
BacHUM WHypP. TopkaHHA pisanbHUM npunagasav
APOTY Nif Hanpyroto MoXe NpU3BecTn A0 nepeaa-
BaHHS HaNpyru 4o OroneHnx MeTaneBmx YacTuH
iHCTpyMeHTa Ta [0 YpaXKeHHsi onepartopa enek-
TPUYHUM CTPYMOM.
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2. BukopucToByWTe 3aTUCKHI NPUCTPOI a6o iHLWi
3acob6u, Wwo6 3abe3neunTn onopy Aertani Ta
3aKpinuUTK ii Ha CTiNKIA NOBepPXHi. YTpUMaHHs
faetani pykamu abo Tinom He 3abeaneuvye ii CTiit-
KiCTb | MOXe NPU3BECTN 40 BTPATW KOHTPOIO.

3. OGOB’A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE 3aXUCHI OKY-
nspu. 3BMyaitHi a6o CoHLie3ax1CHi oKynsipu
HE € 3axucHumu.

4.  YHukawTe pisaHHsA uBsaxis. lepea noyaTkom
po6oTH ornsAHLTE AeTanb Ta BUAANITHL i3 Hel
BCi LIBAXM.

5. He cnig pizatn 3aHaaTo Benuki getani.

6. [lepepn noyaTkoM pi3aHHs nepeBipTe, 4n €
HWX4e AeTani 4ocTaTHIN 3a3op Ans Toro, wob
MONOTHO He BAApPANOcA o niagnory, Bepcrart
Touo.

7. TpwumanTe iIHCTPYMEHT MiLlHO.

8. He ponyckainTe KOHTaKTy NONoTHa 3 AeTansnio
A0 BBIMKHEHHS XXUBMNEHHA.

9. TpwmaiTe pyKu Ha BiAcTaHi Bia pyXomMux
YaCTUH.

10. He 3anuwainTe iIHCTPYMEHT, KU NpaLIoE.
MpautonTe 3 IHCTPYMEHTOM TiNbKu ToAi, KOnu
TpUMaeTe MOro B pyKax.

11. MicnsA BUMKHEHHSA iHCTPyMeHTa 060B’A3KOBO
3aXAiTb NOBHOT 3yNMWHKM NONOTHA i nuLe ToAi
3HimMauTe Woro 3 geTtani.

12. He TopkanTecs nonoTtHa a6o getani ogpa3sy
nicnA pizaHHA — BOHU MOXYTb GyTu Ayxe
rapsA4vMMm Ta CPUYNHUTU OMiKMU.

13. He cnip 6e3 Heo6XxigHOCTI 3anuwaTh iHCTPY-
MEeHT npauioBaTh Ha XONoCTOMY XoAy.

14. O6OB’A3KOBO BUKOPUCTOBYMITE NUIO3a-
XUCHY MacKy / pecnipaTop BianoBiaHo Ao
obnacTi 3acTocyBaHHA Ta MaTepiany, AKUA B1
obpobnseTe.

15. [OesKi maTepianv MaroTb Y CBOEMY cKnagi
TOKCMYHIi XiMi4yHi pe4yoBUHU. ByabTe 06epexHi,
Wo6 He AONYCTUTM BAUXAHHSA NUny Ta oro
KOHTaKTY 3i WKipoto. loTpumyintecs npasun
TexHiku 6e3nekn BUpoGHUKa maTepiany.

16. TMepean noyaTkom poGOTH NepekoHanTecs B
ToMy, Lo B o6po6nioBaHin Aetani He MPOXo-
AATb NiHiT enekTponocTayaHHA, BOAONPOBOAU
a6o rasonpoBoau. B iHLWOMY BUNaaky nonoTHo
HOXIBKM MOX€E TOPKHYTUCS X NPeaMETIB, WO
npusBeae 40 yaapy enekTpudHuM CTpymMom,
BUTOKY CTpyMy abo raay.

3BEPIFAATE Ll BKA3IBKW.

A OMNEPEQ)EHHSI: HIKONW HE BTpavaiite
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabnionTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHsi BUPOGOM (L0 MOXITMBO NMpPKU YacToOMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYW-
Tecs BianoBiaHux npasun 6e3neku. HEHANEXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HeaoTpUMaHHA npaBun
TexHiku 6e3nekn, BUKNaAeHUX Y Uil iHCTPYKUiT

3 eKcnnyaradii, MoXe NpM3BecTU [0 CEPUO3HUX
TpaBm.

YKPAIHCBKA




C POBO

A OBEPEXHO: Mepen TUM siK peryntoBaTtu
a6o nepeBipATU PyHKLiOHANbLHICTL IHCTPYMEHTa,
060B’s1I3KOBO NepeKoHanTecs, WO iIHCTPYMEHT
BUMKHEHO 1 Bia’eAHaHO BiA enekTpomMepexi.

Lisa Bumukada

AI'IOITEPEH)KEHHFI: MNepea TMM siK Nigknio-
YMTK IHCTPYMEHT A0 Mepexi, 060B’sI3KOBO Nepe-
KOHaWTecs, Lo KYpoK BMMKaya HaneXXHUM YnHoM
cnpauboBYye Ta NOBEPTAETLCS B MOMOXEHHS
«BUMK.», konu 1oro BianyckawTb.

A\ ONEPE)KEHHSI: Bumukay moxHa sabno-
KyBaTW B NOJIOXKEHHi «yBIMKHEHO» Ans 3py4YHOCTi
onepartopa B pa3si TpMBanoro BUKOPMCTaHHA.

Y pasi 6nokyBaHHs iHCTPyMeHTa B NONOXEeHHi
«yBiIMKHEHO» criif 6yTn ocobnnBo o6epexHUM Ta
MiLIHO TPUMATU iIHCTPYMEHT.

A OBEPEXHO: MoBepHiTb KYypoK BMUKaya B
nonoxeHHs «O (OFF — BUMK)» y pa3i Bunapko-
BOro BUCMUKAHHS 3 PO3ETKU, MPUNUHEHHSA enek-
TponocTayaHHA a60 HEHaBMUCHOTO BUMKHEHHSI
cBiTna. AKWo Uboro He 3pobuTK, iIHCTPYMEHT MOXe
panToBO YBIMKHYTUCSI, KON eneKTponocTadYaHHs
BiJHOBUTbLCS, LLO MOXE NPU3BECTM A0 TPaBM.

LLlo6 noyat po6oTY 3 iIHCTPYMEHTOM, NPOCTO HATUCHITH

KypOK BMMKaya. Po6oya yactoTta iHCTpyMeHTa 3pocTae,

SKLLO 36iNMbLUMTK TUCK Ha Kypok BMMKada. o6 synu-

HUTK poBoTy, BiANYCTiTb KypOK BMUKaya.

[ins HenepepBHOI POBOTK HATUCHITL KypOK BMUKaYa, a

noTiM KHorky 6rnokyBaHHs. LLo6 3ynuHUTK iHCTPYMEHT,

SIKWIA NpaLtoe B 3a6rnokoBaHOMY NOMOXEHHi, HAaTUCHITb

KypOK BMUKaya [0 KiHLS, @ NOTiM BiAnyCTiTk AOro.

» Puc.1: 1. Kypok BMukaya 2. KHonka 6rnokyBaHHs
BMMKHEHOTO MOMOXEHHS

Hodamkoee npunadds

AOEEPE)KHO: MNepea TuM, sik NiaBicUTM
iHCTPYMEHT, NnepeKkoHanTecs B TOMY, LLO NOro
BUMKHEHO.

A OBEPE)HO: Hixonv He niggiwyiTe iHCTPY-
MEHT BMCOKO Ta He 3anuiuanTe HOro B NOTeHLilnHO
HecTiilkoMy Micui.

A OBEPEXHO: He nigBilwyiiTe iIHCTPYyMEHT

Ha peMiHb a6o iHwe npunaaas. NMonoTHO HOXIBKK
MO>Xe 3arnoAiAT! TpaBMy B pasi KOHTaKTY 3 Tifom.

[aK € 3py4HVM Ans TUMYacoBOro NiABILLYBaHHS IHCTPY-
MeHTa.

LLlo6 ckopucTaTUCs rakom, NPOCTO MiAHIMITb #oro, Wob
BiH CTaB Y BiAKPUTE NMONOXEHHS.

Konu rak He BUKOpPVUCTOBYETLCS, CNifJ 3aBXaun onyckaTtu
Or0 B 3aKPUTE MONOXKEHHS.

» Puc.2: 1.lak
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MpuKpiniTh rak, sk 3a3HadveHo aani.

1. BcTaBTe KiHeub LWNiLbOBOI BUKPYTKM B Na3 i 3Hi-
MiTb KPULLIKY, HATUCHYBLLW Ta 3CYHYBLUW ii.

» Puc.3: 1.Ta3 2. Kpuwka

2. BcraBTe kBagpaTHi ravikv B iHCTPYMEHT, 5iK Moka-
3aHO Ha PUCYHKY.

3. 3akpiniTb rak reMHTaMu.
» Puc.4: 1.KsagpatHa raiika 2. lak 3. BUHT

3BOPKA

A OBEPEXHO: Mepen BUKOHAHHAM ByAb-AKNUX
poGiT 3 iIHCTPyMEHTOM 060B’sI3KOBO BUMKHITb
1oro Ta BiAKNIOYiTb Bifi enekTpomepexi.

BcTtaHOBNEHHS Ta 3HATTSA NONOTHA

HOXiBKMN

AOEEPE)KHO: 3aBXxau 30iNCHIONTE YMLLEeHHS
nonoTHa Ta/abo 3aTUCKY NOSIOTHA Bif CTPYXKK
a60 CTOPOHHIX pe4oBUH. HEBUKOHAHHS L€l yMOBUK
MOXe NMPU3BECTN [0 HEAOCTAaTHLOTO 3aTAryBaHHS
MonoTHa, WO MOXe CNPUYUHUTI CEPIO3HI TPaBMK.

Mepen ycTaHOBNEHHAM NONOTHA HOXIBKM 060B’A3KOBO
nepekoHamTecs B TOMY, LLIO BaXiNb 3aTUCKY NONOTHa
(4acTvHa MydpTmn 3aTHCKy nonoTHa) nepebyBae Ha
3axMCHIl KpuLUL B po36roKoBaHOMY MOMOXEHHI (0.
AKLo Baxifb 3aTucky nonoTtHa nepebysae B 3adik-
COBaHOMY MOMOXEHHI, MOBEPHITb NOr0 B HANPSIMKY,
yKa3aHoMy CTPinkKoto, Wwob 3adikcysaTtu Noro B po3bmno-
KOB@HOMY MOMOXEHH (D,
» Puc.5: 1. Baxinb 3aTcky nonotHa
2. Po3bnokoBaHe nonoxeHHs 3. dikcoBaHe
NOMOXEHHA

BcTaBTe NonoTHO HOXIBKM Y 3aTUCK MOMOTHA A0 ynopy.

MydTa 3aTcKy NoNnoTHa NPOKPYTUTLCS Ta 3adikcye

NOnoTHO HOXIiBKK. MepekoHanTecs, Lo NONOTHO

HOXIBKWN HEMOXIIMBO BUTArHYTU HaBiTh CUIIOH0.

» Puc.6: 1.[lonotHo HoxiBku 2. MydTa 3aTuncky
nonoTHa

A OBEPEXHO: SIKLLO MOMOTHO HOXIBKM
BCTaBUTU HeQOCTaTHLO FHMGOKO, TO BOHO MOXe
HecnoAiBaHO BUCKOYUTHM Mg Yac po6oTu. Lie ayxe
Hebe3neyHo.

[Insa 3HATTA NONOTHA HOXIBKM NOBEPHITb BaXinb 3aTUCKY

NosioTHa B HaNpsiMKy, ykasaHoMy CTPInKoto, A0 KiHLUS.

[MONOTHO HOXIBKM 3HIMAETLCSA, @ Baxinb 3aTUCKY

nonoTHa ikcyeTbCsi B po3610KOBAHOMY MOMOXEHHI Ql:l

» Puc.7: 1.T1onoTHO HoXiBKM 2. Baxinb 3aTucky
nonoTHa

A OBEPEXHO: Mig vac nepemukaHHa cnig Bia-
BeCTU PYKU Ta nanbui Bia Baxens. HeBukoHaHHA
uiei BUMOru moxe nNpuM3BecTU 40 OTPUMaHHA
TpaBM.
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MPUMITKA: AKLLO 3HSATU NOMIOTHO HOXIBKK, HE
NOBEPHYBLUN MOBHICTHO BaXinb 3aTUCKy NOMOTHa,

TO BaXiNnb MOXe He cTaTu B po36riokoBaHe nomno-
XEHHs "D, Y TakoMy pasi crif e pas3 NnoBHICTIO
NOBEPHYTW BaXinb 3aTVUCKy MOMOTHA, a NOTiM ynes-
HWUTWCS, WO Liel Baxinb 3adikcoBaHo B po3bnokoBa-
HOMY MONOXEHHI (D,

MPUMITKA: Akwio Baxinb 3aTUCKy NonoTHa nepeby-
Ba€ BCEPEeAVHI iIHCTPYMeHTa, Crif Ha MUTb 3anyCcTUTH
iHCTpyMeHT, Wwo6 nonotHo Buiwwno. Mepen BcTaHOB-
TNeHHAM abo 3HATTAM NonoTHa HOXIBKU Bif'eqHaniTe
IHCTPYMEHT Bif, Mepexi.

POBOTA

M\ OBEPE)XHO: 0608’s13x0B0 MiyHO TpuManTe
iHCTPYMEHT O Hi€I0 PYKOIO 3a i3ontoBanbHy
KPULLKY, a APYrOl0 — 3a PYUKY 3 BMUKaueMm.

A\ OBEPEXHO: Nig yac po6oT 060B’A3KOBO
WinbHO NpuUTUCKanTe Gawmak go getani. Akwo
6awwmak npubpatu abo BionanuTu Big Aetani nig vyac
po6GoTu, Le npu3Beae [0 NosiBU CUIbHOI BiGpauii
Ta/abo nepekoLlyBaHHS AeTani, LWo Yy CBOLO Yepry
CMPUYNHUTL HeBEe3NeYHy CUTYyaLilo 3aKNUHIOBaHHSA
nonoTHa.

A\ OBEPEXHO: 0608’s13k0B0 BASTaiiTe pyka-
BUYKM ANSA 3aXUCTY PYK Bif rapsumx owwypok, Wo
po3niTaloTbCa NiA Yac pisaHHA meTany.

A\ OBEPEXHO: 0608’713K0B0 HOCITL 33C06M
LN 3aXMCTY OYel, WO BiANoBiAalTb HaNeXHUM
MicueBMM cTaHaapTam.

A OBEPEXHO: Nig vac pi3aHHA meTany
060B’sI3KOBO 3aCTOCOBYITE BiANOBIAHUI OXONoA-
XKyBauy (oxonoaxyBanbHe MacTUno). HeBUKOHaHHS
Liei yMOBM MOXe MpU3BECTM 0 NepeayacHoro 3Ho-
LLIEHHSI NOMoTHa.

A OBEPEXHO: He noBepTaiTe NOMOTHO Nif
yac pisaHHs.

LWinbHo npuTucHiTL Bawmak go Aetani. He nasaiite
iHCTPYMeHTYy TpeMTiTu. 3nerka TopkHiTbCa aeTani
NONOTHOM HOXiBKM. CriodaTky 3pobiTb KOHTPOMNbHUI
NpoNMN 3 MEHLUO WBKUAKiCTIo. MoTiM NnpogoBxynTe
pi3aHHs 3 BULLOK LWBUAKICTHO.

» Puc.8

YBATIA: He pixTe geTtanb, sikwo 6awmak 3Ha-
XOAUTbLCA Aaneko Bif Hei a6o He BUKOPUCTOBY-
€TbcA. B iHWwWoMy pasi cuna npotugii 3apocTae, BHacni-
10K YOrO MOJSIOTHO HOXIBKM MOXeE 3namaTtucs.

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A\ OBEPEXHO: Mepen TUM sik NpoBOAUTM
ornsag abo TexHiuHe 06CNyroByBaHHs iHCTPY-
MeHTa, NepeKOHaNTecs, WO NOro BUMKHEHO i
BiA’eAHaHO Big Mepexi.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE ra3ofiiH,
6eH3uH, po3piaKyBay, CNUPT Ta NoAiGHi pevo-
BUHW. IX BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BECTM 80 3MiHN
Konbopy, Aecopmadii a6o NOABM TPILLMUH.

[ns 3abeaneyeqHs BE3MEKU ta HALIMHOCTI npo-
AYKLUiT, Tl peMOHT, a Takox poboTn 3 06CNyroByBaHHS
ab0o perynioBaHHS NOBUHHI BUKOHYBaTUCh YNOBHOBaXe-
HUMUK abo 3aBOACLKUMY CepBiCHUMU LeHTpamu Makita
i3 BUKOPUCTaHHAM 3an4acTvH BUPOOHULTBa KOMMaHii
Makita.

OK

3amiHa ByrinbHUx
» Puc.9: 1. ObmexyBanbHa BigMiTKa

PerynspHo nepesipsiiTe CTaH BYTiNbHUX LLITOK.
3aMiHtoNTe X, KON 3HOLLEHHS Csrae rpPaHnYHoI Bif-
MiTKW. ByrinbHi Witkv cnig TpumaTy YicTumum Ta Hesa-
6rokoBaH1MU, W06 BOHW MOITIN 3aX04UTU B TPUMaYi.
O6wmABI ByrinbHi WiTKW cnif 3aMiHAT 0gHOYaCcHO.
MoxHa BUKOPWUCTOBYBATY TiNbKW iAEHTUYHI BYTiNbHI
LLiTKN.

1. [Ans BUMMaHHS KOBMNAYKiB LLiTKOTpUMAYiB KOpU-
CTYUTECh BUKPYTKOIO.

2. 3HiMiTb 3HOLUEHI BYTinbHI LLiTKK, BCTaBTE HOBi Ta
3aKpiniTh KOBNAYKM LWiTKOTPUMAYIB.
» Puc.10: 1. Koenayok wWiTkoTprmaya

AOATKOBE NMPUNALAO

A\ OBEPEXHO: Lle nonaTKoBe Ta 4ONOMiKHE
obnagHaHHA peKOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTH 3 iHcTpymeHTOoM Makita, 3a3HavyeHuM y uin
iHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii. BukopuctanHs 6yab-
SIKOTO iHLLIOro 404AaTKOBOrO Ta J4ONOMiXKHOro obnaa-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU HebeaneKy TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiiTe fonaTkoBe Ta AonomikHe obnaa-
HaHH$ NuLLe 3a NPU3HaYEHHSIM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpuMaT gonomory B 6inbLu
fAetanbHOMY 03HaNOMIIEHHI 3 OCHaLLEHHSAM 3BepTaii-
Tecb [0 MiCLLeBOro cepBicHOro LeHTpy Makita.

. MonoTtHa HOXiBKM

. lak

MPUMITKA: [lesiki eneMeHTN CnncKy MOXYTb BXO-
OVTV [0 KOMMMEKTY iIHCTPYMEHTa K CTaHAapTHe
npunagas. BoHn MoXyTb Bigpi3HATUCS 3anexHo Big
KpaiHu.
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PYCCKWUW (OpuruHanbHbie MHCTPYKLUMK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

Mopens: JR3051T
[OnuHa xona 30 Mm
Pa6oyas yacToTa 0-3000 mun™
Makc. rnybvHa pesanus Tpy6a 130 mm

(c nonotHom 300 mMm)

[peBecuHa 255 Mm

(c nonotHom 300 mMm)
O6was anvHa 447 Mm
Macca HeTTo 3,2-3,3«kr
Knacc 6esonacHoctn =1

Bnarogaps Halel NoCTOsHHO AeNCTBYOLLEN NpOorpaMme UccrefoBaHuin U pa3paboTok ykasaHHble 34ecb

TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN MOTYT 6bITb U3MEHeHbI 6e3 npeaBapuTenbHOro yBe4oMITEHNUA.

TexHuYeckne xapaKTepuCTVIKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBMCUMOCTY OT CTPaHbI.
Macca MoXeT oTnmMyaThbCs B 3aBUCUMOCTYM OT A0ONONHUTENbHOro obopyaosanus. B Tabnuue npeacrasneHbl

KOMGMHaLUMM ¢ HanbonblLUen N HaMMeHbLLE Maccol B COOTBETCTBMU ¢ npoueayport EPTA 01/2014.

Ha3HaveHune

[aHHbIA WHCTPYMEHT npeaHasHa4yeH ans pacnunmea-
HUA peBeCuHbl, pe3ku nracTtnuka n Y4epHoro metanna.

UcTouyHukK aHusA

[aHHbI MHCTPYMEHT JOMMKeH NOAKMIoYaTbCs K MCTOY-
HUKY NMUTAHUS C HANPsXXEHWEM, COOTBETCTBYHOLLUM
HanpsbKeHUIo, yka3aHHOMY Ha UAEHTUUKALMOHHOM
nnacTuHe, U MOXeT paBoTaTb TONbKO OT OAHOMA3HOMO
NCTOYHMKa NepeMeHHoro Toka. OH UMeeT ABONHYIO
N30SIALMIO U NOITOMY MOXET NOAKNKYaTLCA K pO3eTKkam
6e3 3azemneHus.

Lym

TUNNYHBIA ypOBEHb B3BELLIEHHOTO 3BYKOBOTO AaBMNEHNs
(A), n3mepeHHbIN B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11:
YpoBeHb 3BykoBOro AaeneHus (Lya): 88 a6 (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLYHOCTU (Lya): 99 AB (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus LWyMa M3MEPEHO B COOTBETCTBUM CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI U MOXET ObITb
MCNoNb30BaHO AN CPAaBHEHWS MHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHus! Lyma MOXHO Takke UCnonb3oBaTb ANs
npeaBapuTenbHbIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnonb3ayiite cpeacTea
3aWMTBI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
Bpems haKTUYECKOro MCMOMb30BaHMUsA 3NEeKTPO-
VMHCTPYMEHTa MOXeT OTNINYaTLCA OT 3asiBIEHHOro
3Ha4YeHUs B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUSA UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTM OT Tuna obpa-
6aTbiBaemMou getanm.

A OCTOPOXHO: O6szarensHo onpegenute
Mepbl 6€30NacHOCTM ANS 3aWmTLI onepaTtopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLieHKe BO3AeNCTBUS B pearb-
HbIX YCIOBMSAX UCMOMb30BaHUs (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero UMKnNa, Takux Kak BbIKITHO-
YeHne UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u
BKITOYEHME).

CymmapHoe 3HauyeHve Bubpauum (Cymma BEKTOpOB
No TPEM OCSIM), ONpeAeneHHoe B COOTBETCTBUN C
EN62841-2-11:

Pa6ounin pexum: peska naHenen
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (a,g): 19,5 m/c®
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c®

Pabounin pexum: peska aepeBsHHbIX 6anok
PacnpoctpaHeHne Bubpauuu (anwes) 19,5 m/c?
MorpetwrocTs (K): 1,5 m/c?

MPUMEYAHUE: 3aseneHHoe obLee 3HaveHne pac-
npocTpaHeHus BUbpauum n3amMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUIA U MOXET

6bITb UCMONBL30BAHO AN CPABHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe obLiee 3HaYyeHne
pacnpocTpaHeHuUs BUGPaLMU MOXHO TaKKe UCMOSb-
30BaTh ANs NPEABaPUTENbHBLIX OLIEHOK BO3[ECTBUS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpauum 8o
BpeMs haKTU4eCKOro MCNONb30BaHMS 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTa MOXET OTINYATLCA OT 3asBIIEHHOrO 3HaYeHMs B
3aBMUCUMOCTM OT CNOCO6a NPUMEHEHNS NHCTPYMEeHTa 1
B 0COGEHHOCTM OT TMNa obpabaTLIBaeMow aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute
Mepbl 6e30nacHOCTU ANs 3aWmThI onepaTopa,
OCHOBaHHble Ha OLieHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX
YCNOBUSIX UCNONbL30BaHMUA (C y4eTOM BCeX 3Tanos
pa6ouero LMKna, TakMX Kak BbIKIOYEHNE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKIIoYeHue).

Deknapauums o coorBetcTBUM EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauwsi o cootBetcTBUM EC BKtoyeHa B pyKoBOA-
CTBO Mo akcnnyatauuu (MpunoxeHve A).

MEPbI BE3OINACHOCTHU

O6wue pekomeHgaLUN NO

TexXHUuKe 6e3onacHoOCTu ons
3NEeKTPONHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: OznakombTeck co Bcemu
npeacTaBrneHHbIMU UHCTPYKLUMAMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU, yKa3aHUAMU, UNIOCTPaLUSIMU

M TEXHUYECKMMU XapaKTepucTuKkamu, npuna-
raemMmbIMU K JAQHHOMY 3M1IeKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobniopgeHne Kkakmx-nnbo MHCTPYKLMUIA, yKa3aHHbIX
HUXE, MOXET NPUBECTM K MOPAKEHWIO MEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy U/unu cepbe3Hoi TpaBme.

CoxpaHuTe 6poLwopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHAauusaMn Ans

AdalibHeuwero ncnofb3oBaHuA.
TepMuH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax oTHo-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy ot ceTu (c
NpPOBOAOM) UMK Ha akkymynsaTopax (6e3 nposoaa).

n paBuna TeXHUukKun 6e3onacHoCcTH

npwu aKkcnnyaraumMm cabenbHON NUnbl

1. Ecnu npu BbINonHeHuu pa6oT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLuero MUHCTpyMeHTa co
CKPbITON 3NEeKTPONPOBOAKOW NN COGCTBEH-
HBIM LWUHYPOM NUTaHUA, AePXKNTE INMEKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneunanbHO NpegHasHavyeHHbIe
M30nMpoBaHHble NOBEPXHOCTMU. KOHTAKT C npo-
BOJOM MOA, HaMpshXeHNeM MOXET CTaTb NPUHMHON
nopaxxeHus onepartopa TOKOM.

2. [OnsA dmkcauun paspe3aemoi geTanu Ha yCTON-
YMBOM NOBEPXHOCTU UCNONb3YNTe 3aKUMbI
Wnu gpyrue cOoTBETCTBYIOLME NPUCNOCO-
6neHuA. Hukorga He AepxuTe pacnunueaemble
[eTanu B pykax v He npwkumanTe ux K Teny, Tak
Kak 3TO He 06ecneYnT YCTONYMBOTO NONOXKEHUA
[AeTany n MOXeT MPUBECTU K NoTepe KOHTPons Haz
MNHCTPYMEHTOM.

3. O6s3aTenbHO HageBaWTe 3alWUTHbIE OYKU
MNK 3aliMTHYI0 MacKy Ans nuua. O6bI4Hble
Unu conHuesawuTHble oukn HE ABNAKOTCA
3alUTHBLIMMY OYKaMM.

4.  WUsberaiTe nonagaHus pexyLLero UHCTPY-
MeHTa Ha reo3au. Nepea nuneHnem ocMmoTpute
AeTanb U yéeauTech B OTCYTCTBUU rBO3AEN.

5. He pacnunuBanTte geTanu, npeBbilialowme
AONYCTUMBIN pa3mep.

6. Y6eauTecb B Hanmumum cBo604HOro NPoCcTpaH-
CTBa 3a pacnunuBaeMou AeTanbio, YTobbl
NOMOTHO He YNeprock B Mo, BePCTaK U T. M.
Kpenko aepxuTe MHCTPYMEHT.

8. MMepepn BkNoYeHUeM BbikntoyaTens yoeantecb
B TOM, 4YTO AUCK He KacaeTcsi obpabaTbiBaeMou
Aetanm.

9.  Pyku AOMXKHbI HAXOAUTLCS HA PaCCTOSAHUM OT
ABUXYLLMXCA AeTanen.

10. He ocTtaBnsiiTe pa6oTalowwmii UHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. BknovanTe MHCTPYMEHT TONbLKO
TorpAa, Koraa OH HaxoAUTCSA B pyKax.

11. Mepep nsBnevyeHneM NonoTHa u3 getanu
BCeraa BbIKNOYanTe UHCTPYMEHT M XauTe
OCTaHOBKM ABUXEHWA NONOTHa.

12. He kacaunTecb nonoTHa unu o6padaTtbiBaemon
AeTanm cpasy xe nocne paboTbl; OHU MOTYT
6bITb O4YEeHb ropAYNMM U 06XKEeUb KOXY.

13. Be3 Heo6XxoAMMOCTH He IKCNyaTupynuTe
MHCTPYMEHT 6e3 Harpysku.

14. 0OG6sa3aTenbHO UCMONb3YNTe COOTBETCTBYIO-
Y0 NblNe3alwmnTHY0 MacKky/pecnupartop ans
3alWUThI AbIXaTeNbHbIX NyTeN OT NbINK paspe-
3aeMbIX MaTepuanos.

15. HekoTopble maTepuanbl MOryT coaepxaTb
TOKCMYHble XUMuYeckue BewlecTsa. Mpumure
COOTBETCTBYOLME MePbI NPEeAOCTOPOXKHOCTH,
4TOGbI U36EXaTb BAbIXaHUSI UM KOHTaKTa C
KOXeW Takux BelecTB. Cobnoaante Tpebo-
BaHMA, yKa3aHHble B nacnopTe 6esonacHocTu
maTepuana.

16. Mepep Hauyanom pa6oTkl y6eauTech B TOM,
4yTO B OO6pabaTbiBaeMon AeTanu He NPOXoAAT
JINHWUW 3NeKTPOCHabXeHUs, BOAONPOBOAbLI UNU
rasonpoBsoAbl. B npoTvBHOM cryyae nonotHo
cabernbHO NMbl MOXET KOCHYTbCSA 9TUX NpeaMe-
TOB, YTO NPUBEAET K yAapy NEKTPUYECKUM TOKOM,
yTeyKe ToKa nnu rasa.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUWUW.

A OCTOPOXHO: HE BONYCKAWNTE, uto6bi
yA0oGCTBO UNU ONbIT 3KCMyaTauum 4aHHOro
ycTpoucTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOrOKpaTHOro
MCnonbL30BaHuWs) AOMUHUPOBANMN Haf CTPOrUM
cobntoaeHneM nNpaBun TEXHUKK Ge3onacHo-

CTU Npu ob6paLLeHUn ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUNbHOE UCMNOJIb30OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobrntoaeHWe NpaBUN TEXHUKK Ges-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM pyKOBOACTBe,
MOXeT MPUBECTU K TsKeNon TpaBme.
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OMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBKow unm
npoBepKoy (pyHKLUIA MHCTPYMeHTa ob6si3aTenbHO
y6eanTech, YTO OH BbIKMIOYEH U ero BUnka
BbIHYTa U3 PO3ETKMU.

HdencrtBue BbiKnoYyaTen

A OCTOPOXHO: Mepen BKMOYEHMEM UHCTPY-
MeHTa B po3eTKy o6s3aTenbHO y6eanTech, 4TO
TPUrrepHbIN NepekntoyaTenb paboTaeT Haane-
»Xawmm o6pa3om n Bo3BpallaeTcs B nonoxeHue
"BbIKIN", ecnu ero otnyctuTh.

A OCTOPOXHO: B cny4ae npoaomKMTENLHON
paboTbl Ans yno6cTBa onepaTtopa nepeknio-
yaTenb MOXHO 3apMKCMpOBaTh B MOMOXEHUN
“BKJ1.”. CobntogaiiTe oCTOPOXHOCTb Npu dmkca-
UMM MHCTPYMeHTa B nonoxenun “BKJ1.” n kpenko
yAEepXUBaWTe UHCTPYMEHT.

[NpuKpenuTe KPoYokK, Kak ykasaHo aanee.

1. BcTaBbTe KOHel LWNMLEBON OTBEPTKM B Na3 u
CHUMWTE KPbILLKY, HaXKaB U CABUHYB ee.

» Puc.3: 1.TMa3 2. Kpbiwka

2. BcraBbTe kBagpaTHble raiku B UHCTPYMEHT, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.

3. 3akpenuTe KptoK BUHTaMMU.

» Puc.4: 1.KagpaTHas raiika 2. Kptoyok 3. BUuHT

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHNEeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06s3aTenbHO Npo-
BepsTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH, a LWHYP
NUTaHUS BbIHYT U3 PO3ETKU.

YctaHOBKa Unm cCHATHE MOJIoTHa

cabenbHOW NUnbI

ABHUMAHUE: BepHuUTe TPUrrepHbIin nepeknio-
yatenb B nonoxeHue "OFF" (BbIkn.) Ha cny4yan
HenpeaBUAEHHOTO UM HAMEPEHHOTO OTKITHO-
YeHus, a TaKxke NpepbiBaHUA NoAAYU MUTAHUA.
Mpwu HecobniofeHun aToro TpeGoBaHwWs B cryvae
BO30GHOBNEHUSA NOAAYUN NUTAHUS UHCTPYMEHT MOXET
BKIMIOYNTLCS U CTATb I'IpVNVIHOVI TpaBMbl.

[ins 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HaXXMUTE TpUr-
repHbIil nepekntoyatens. [ns ysenvyenus paboyei
YacTOTbl HAXKMUTE TPUITEPHbIV NepekroyaTerb
cunbHee. [1nsi OCTaHOBKMW OTMYCTUTE TPUITEPHbIi
nepekstoyarTesb.
[ins npopomkUTensHo paboTbl HAXXMUTE TPUMTEPHBIN
nepeknodaTenb, 3aTeM HaXXMUTE KHOMKY GOKMPOBKY.
JInsi OCTaHOBKU MHCTPYMEHTA M3 3a6GrNOKMPOBaHHOO
MOMOXEHMUS MOMTHOCTBIO HAXMUTE TPUTTEPHbINA NEPEKTio-
YaTerb, 3aTEM OTMyCTUTE €ro.
» Puc.1: 1. TpurrepHebiii nepekntoyatens 2. KHonka
pa3brnokMpoBKu

HononHumensHble npuHadnexHocmu

ABHUMAHUE: MNepea Tem, Kak noaBeCUTL
MHCTPYMEHT, y6eanTeChb B TOM, YTO OH BbIKIHOYEH.

MABHUMAHUE: Hukorga He noaBselwmnBanTe
MHCTPYMEHT Ha 60MbLUOI BLICOTE UMM Ha NOTEH-
uManbLHO HeyCTONYUBOW NOBEPXHOCTM.
MABHUMAHMUE: He noaBelInBanTe MHCTPY-
MEHT Ha peMeHb UNK Apyrue NPUHAANEXHOCTU.

MonoTHo cabenbHOM NUIbl MOXeT NPUYNHUTL TPaBMY
Npu KOHTaKTe C TerioM.

Kptoyok ncnonbayeTcs Ans BpeMeHHOro noaseLlnBaHns
VNHCTPYMEHTa.

[1ns ncnonb3oBaHWs KproYKa MPOCTO NOAHMMUTE ero
Tak, YTOObI OH 3aLLENKHYNCSA B OTKPLITOM MOMOXEHNN.
Ecnu kpto4ok He ncnornb3syeTcs, onycTuTe ero Tak,
4YTO6bI OH 3aLLENKHYNCA B 3aKPbITOM MONOXEHNUN.

» Puc.2: 1. Kptoyok
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ABHUMAHUE: Bceraa ynansiiTte Bce onumnku
WIIN MHOPOAHbLIE YacTULbl, TPUIIMMLIKNE K MONOTHY
n/vnu 3axumy nonotHa. HecobniogeHve gaHHoro
TpebGoBaHNs MOXET NPUBECTU K HELOCTaTOUHOM
3aTsKKe Ne3BUs U Cepbe3HON TpaBMe.

Mepen ycTaHoBKoO nonotHa cabenbHow NuIbl Bceraa
nposepsiiTe, YTOObI pbivar 3axuMa nonoTHa (Kommno-
HEeHT My(Tbl 3aKMMa NONOTHA) HaXoAMICs B Pa3OMKHY-
TOM MOMOXEeHUM (D Ha 3aLLMTHOM KpbiLuke. Ecnmn pblyar
3aXMMa NonoTHa HaxoAmTCs B 3aMKCUPOBAHHOM
MOMOXeHUN, NOBEPHUTE pblyar 3ax1ma noroTHa B yka-
3aHHOM CTPEenKOoW HanpaBneHnn, YTobbl 3abnoknposaTth
€ro B pa3oMKHYTOM MOMOXEHNUN (D,
» Puc.5: 1. Pbyar 3axuma nonotHa 2. Pa3omkHyToe
nonoxexwve 3. 3acukcrpoBaHHoe
nonoxeHue

BcTaBbTe NonoTHo cabenbHoM Nunbl B 3aXWM NOMNOTHA

o ynopa. Brynka saxvma nonotHa noBepHeTcs u

3adpukcmpyeT NonoTHo. YbeanTtech, YTO NMONOTHO He

MOXeT BbITb N3BIIEYEHO U3 3aXKUMa, Aaxe eCru Bbl

noTsiHeTe 3a Hero.

» Puc.6: 1.[MonotHo cabenbHon nunbl 2. Mydta
3aXkuma nomnotHa

A BHUMAHME: Ecnv B He BCTaBUTE NONOTHO
[OCTaToOuYHO rny6oko, Npu paboTe NONOTHO
cabenbLHOM NUITbI MOXeT HEOXKUAAHHO BLICKO-
4YNTb. 3TO MOXET BbITh YPE3BbIYAHO ONACHO.

YT06bI CHATL NONOTHO cabenbHON NUIbl, NOBEPHUTE

pblyar 3axumMa nonoTHa o ynopa B HanpasneHuu,

yKasaHHOM CTpesnkoi. [onoTHo cabenbHon Nusbl

BbIHMMAETCS, @ pblyar 3axuma nonoTHa PukeupyeTcs B

Pa30MKHYTOM MOSNOXEHWUU (0.

» Puc.7: 1.[lMonotHo cabenbHom nunbl 2. Pblyar
3a)uma nonoTHa

ABHUMAHME: Mpu nepekntoYeHUm pblyara
O6eperuTte pyku 1 nanbubl. HecobnioaeHue atoro
Tpe6oBaHUA MOXET CTaTb MPUYMHON TPaBMbI.

PYCCKuA



NMPUMEYAHUE: Ecnu Bbl CHSAMKM NONoTHO cabernb-
HOW NuIbl, He NOBEPHYB pblyar 3axumMa nonoTHa Ao
ynopa, OH MOXeT He 3apuKCnpoBaTbCs B Pa3OMKHY-
TOM MOMoXeHnn 0. B aTom cny4yae cHoBa NoBepHUTE
pblyar 3axuma nonoTHa o ynopa u yéeauTeck B TOM,
YTO OH 3achMKCMpPOBarcsi B pa3oMKHYTOM MOMNoXe-
HUK

NMPUMEYAHUE: Ecnu pblyar 3axxuma nonoTHa pac-
MOMOXeH BHYTPW MHCTPYMEHTA, BKIOUYNTE UHCTPY-
MEHT Ha CeKyHAy, 4TOObl MOMOTHO BbILLMO HAPYXY.
Mepen ycTaHOBKOW U CHATUEM NofoTHa cabenbHomn
NUIbl OTKMIOYNTE UHCTPYMEHT OT CETH.

SKCIMNYA 7

MABHUMAHUE: Bceraa Kpenko aepxuTte
MHCTPYMEHT OAHOM PYKOM 3a 3aLUTHYIO KPbILUKY,
a BTOPOM PYKOM 3a PyUKy C BbIKoyaTenem.

MABHUMAHMUE: Bo BpeMsi NUneHus Bcerga
NIOTHO NpUXMManTe 6awimMak k o6pabaTbiBaeMon
petanu. Ecnu Bo Bpems paboTbl 6alimak MHCTpy-
MEHTa CHAT UNKn He conpukacaeTcsi ¢ obpabaTbiBae-
MOW AeTanbio, 3TO MOXET NPUBECTUN K 3HAYNTENbHOMN
BUGpaLMmN U/Mnmn yCUnuo CKpyunmBaHusi, 4To, B CBOKO
o4yepeb, MOXET BbI3BaTb OMACHOE 3aXVMaHue
nonoTHa.

ABHUMAHME: Mpu pe3ke meTanna Bceraa
HapeBalTe nepyaTKu ANS 3alMTbI PyK OT ropayen
neTAWen CTPYKKN.

MABHUMAHMUE: O6s3atenuHo HapeBaiTe
COOTBETCTBYIOLME CPeACTBa 3alUThI [N1as, CooT-
BEeTCTBYOLWME AeCTBYIOWUM HaUUOHANbHbLIM
cTraHgapTam.

MABHUMAHUE: Mpwu pe3ke meTanna Bceraa
nonb3yWTech NoAxoAsLlen oxnaxaarLwen XXNaKo-
cTblo (Macno Ans pesku). HecobniogeHne gaHHOro
TpeboBaHUsA NpuBeaeT K NPexaeBpeMeHHOMY U3HOCY
nonoTHa.

MABHUMAHME: He 3arv6aiite nonotHo Bo
BpeMsi pe3Ku.

Kpenko npwxumaiite 6awmak k obpabaTbiBaemoit
fAetanu. Cneaute 3a TeM, YTOObl UHCTPYMEHT He
oTckakuBan. B Hayane pesku He NpuxnManTe CUnbHO
nonoTHo cabenbHom nunbl k AeTanu. CHavana cae-
nawTe Npo6HbIN BbIPE3 NMPU HU3KOW CKOPOCTU. 3aTeM
npoaomkmTe pesky Ha 6onee BbICOKON CKOPOCTU.

» Puc.8

MPUMEYAHME: He pacnunusaiiTe getanb,
ecnu 6awmak HaXoAUTCS faneko OT Hee UMK He
ncnonb3ayeTcs. B NpoTMBHOM criyyae cuna npo-
TWBOAENCTBUS BO3PACTAET, YTO MOXET NMPUBECTU K
NOSIOMKe MofoTHa cabenbHOM NSk

OBCITYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBepKoi Unu npo-
BefeHneM TexobCrnyXnBaHusa y6eanTech, 4To
MHCTPYMEHT BbIK/TIO4YEH, a LUITEKep OTCOeANHEH OT
pO3eTKM.

TMPUMEYAHMUE: 3anpelwaetca ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOpPUTENU, CNUPT U ApYyrue Nnofos-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NPMUBECTU K obecLiBe-
YyuBaHuI0, AechopMauuUm 1 TpelymHaMm.

[ns o6ecneyveHns BE3SOMACHOCTU n
HALOEXXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, nio6oe apyroe
Texobcnyx)uBaHue Unu perynnpoBky Heo6xoarmo npo-
13BOAMUTL B YNOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
UMW CepBUC-LIEHTPaX NPEANPUATUS C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHBIX YacTel npoussoacTea Makita.

3ameHa YronbHbIX LWEeTOK

» Puc.9: 1. OrpaHunuutenbHas meTka

PerynsipHo npoBepsinTe yrofbHble LWEeTKH.

B3ameHuTe, Korga U3HOC AOCTUTHET OrPaHUYUTENBHOW
MEeTKU. YronbHbIe LLETKN BCErAa AOMKHbI BblTb YACTBIMU
1 cBOGOAHO NepemelLaTbecsl B Aepxartensx. 3ameHsiite
o6e yronbHble LWEeTKN 0OA4HOBPEeMEHHO. Vcrnonb3ayiiTe
TOMNbKO MAEHTUYHbBIE YrONbHbIE LLETKM.

1. Wcnonb3yiiTe oTBEPTKY ANS CHATWSA KOMMaykoB
AepxaTernen LWeTOK.

2. W3BnekuTte M3HOLLEHHbIE YroMnbHbIE LLETKY,
BCTaBbTE HOBbIE U 3aKPYTUTE KOMMNaYykoB Aepxarenemn
LLETOK.

» Puc.10: 1. Konnayok gepxatens LweTku

AOONMONHUTENBbHbLIE

NMPUHAONEXHOCTH

MABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTN UNn
NpMCnocoGneHnsl peKOMeHAYTCS ANA UCNONb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHTOoM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosILLEeM PYKOBOACTBE. Vicnonb3oBaHue apyrnx
NPVHaANEXHOCTEN UMM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPUBECTM K NOMNyYeHWI0 TpaBMbl. Vicnonbayite npu-
HaANEeXHOCTb UNW NpMcnocobneHne TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam Heobxoaumo cogeincTame B Nony4eHnm
AONOMHUTENbHON MHAOPMALMK NO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. MonoTHa ana cabenbHbIX NN

. Kptroyok

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemeHTbl cnncka
MOTYT BXOAWTb B KOMMNIEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe
CTaHAapTHBIX MpucnocobneHunidi. OHKM MOryT OTNK-
4YaTbCsl B 3aBUCHMOCTU OT CTPaHbI.
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